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(Dual function power button
Press firmly (click) -> on/off
Press firmly for 1.5 sec. -> cycle through the modes
Multifunktionsschalter
Fest driicken (ein Klicken ist zu horen) -> ein/aus
Fest driicken fiir 1,5 Sek. > Befriebsart wahlen
Interrupteur multifonction
Pression forte (on écoutera un clic) > allumée/éteinte
Pression forte (moins 1,5 sec.) -> sélection modes
de fonctionnement
Interruttore multifunzione
Pressione forte (si sente un click) -> accesafspenta
Pressione forte (meno di 1,5 sec.) -> selezione
modalita di funzionamento
Interruptor multifuncion
Pulsar fimemente (e oye un clic) -> encendido/
apagado
Pulsar firmemente (menos de 1,5 seg.)->
Seleccionar modo operativo
Interruptor multifuncional
Pressionar firmemente (clique) > ligar/desligar
Pressionar firmemente por menos de 1,5 seg. >
selecionar 0 modo de operagao
Multifunctionele schakelaar
Stevig indrukken (u hoort een kiik) > aan/uit
Stevig indrukken (minder dan 1,5 sec.) >
bedrifsmodus selecteren
Muttifunktionsknap
Fast tryk (der hores et ki) -> tzendt/slukket
Fasttryk (under 1,5 sekund) -> veelg funktion
Stromknappen har to funksjoner
Press kratiq (Kiikk) -> pafav
Press kraftig under 1,5 sek. -> velge driftsmodus
Muttifunktionsomkopplare
Hart tryck (ett kick ska hras) > PAIAV
Hérttryck (mindre &n 1,5 sekund) —> Vaj drftstyp
Monitoimikatkaisin
paina lujasti (kuuluu napsahdus) -> péallefpois
paina lujasti (alle 1,5 sek.) > kaytt6tavan valinta
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TohuAerroupyixdg Siakommg

Miéere duvard (aodyeran éval KAK) —> evepyorroinon/
Qmevepyormoinan

MiéGere Ouvard (kémw amrd 1,5 Seut.) -> emhoyr eidoug
Aermoupyiag

Gok fonksiyonlu salter

Sikica basin (tk sesi duyulur) -> aglkapat

Sikica basin (1,5 saniye altinda) -> Isletim tirini
seginiz

Multifunkéni spinaé

Pevné stisknout (e slySet Kiiknuti) -> zapnutolvypnuto
Pevné stisknout (méné nez 1,5 sek.) -> zvoleni
provozniho rezimu

Multifunkény spina¢

Daugiafunkeis jungiklis R
Tvirtal nuspaust (pasigirsta spragteléjimas) -> jungti/
isjungfi

Tvirtai nuspausfi (rumpiau nei 1,5 sek.) -> pasirinkti
veikimo ris]

Multifunktsionaalne lilti

Vg#‘.mage tugevalt (kuulda on kidpsatust) > sees/
viljas

Vajutage tugevalt (alla 1,5 sekundi) -> valige
tooreziim

MHorothyHKUMOHaNbHbIH BbIKTO4aTeNb

CUnbHOE HaXaTHE (CTbILLHO LLENOK) > BKIT/BBIKI.
CuneHoe Haxatwe (MerbLue 1,5 ¢) -> BbiGop pexuma
patorsl

Pewne stlacit (je pocut kiknutie) -> zapnuté/vypr
Pewne stlacif (menej ako 1,5 sek.) > zvolenie
prevadzkového rezimu

Wiacznik wielofunkcyjny

miniec\e do korica (slyszalne jest Kikniecie) -> Wt/

Weidniecie do korica (ponizej 1,5 sek.) -> Wiybor trybu
dziafania

Multifunkcios kapesold

Nyomja meg ersen (kattanas hallhatd) > belki
Nyomja meg ersen (1,5 masodpercnél rovidebben)
> lizemmod vélasztasa

Multifunkcijsko stikalo

Motno pritisnit (siiSen je kiik) > vkloplizklop

Motno priisnit (pod 1,5 sek.) > izbira obratovalnega
nacina

Multifunkcionalna sklopka

Cursto pritisnuti (€uje se jedno zveckanje) > ukljufiski
Cwrsto pritisnut (unter 1,5 Sek.) > Odaberite nacin
rada

Daudzfunkcionals slédzis

Stingri nospiezot (fidz dzirdams kiikskis) -> ieslegt/
izslégt

Stingri nospiezot (mazak neka 1,5 sek.) -> izvéléties
darbibas reZimu

pe
CHHO HaTuCKaHe (4yBa Ce LLpaKBare) —>
BKNI04BaHE/3KNI0uBaHE

Cuno Hauckaxe (nof 1,5 cexyHaa) > u3bop Ha
paborex pexum

Comutator mulfifunctional

Apésatj ferm (se aude un clic) > pomitioprit
Apésati ferm (sub 1,5 sec.) -> selectati regimul de
lucru

MynTudyHKumoHaneH npexuyBay

CineH mpuTvCoK (ce cryla

) ﬂ WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the

e

wamings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS BATTERY-LAMP

Warning: Do not direct the light beam at persons or animals and do not stare into the
light beam yourself (not even from a distance). Staring into the light beam may result in
serious injury or vision loss.

The light source of this luminaire s not replaceable; when the light source reaches its
end of ife the whole luminaire shallbe replaced.

SAFETY INSTRUCTIONS BATTERY

Only use Miwaukee Type L4 B... rechargeable batteries.

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme load or extreme
temperatures. In case of contact with battery acid wash it off immediately with soap and
water. In case of eye contact rinse thoroughly for at least 10 minutes and immediately
seek medical attention.

Warning! To reduce the risk of fire, personal injury, and product damage due to a short
circuit, never immerse your tool, battery pack or charger in fluid or allow a fluid to flow
inside them. Comosive or conductive fluids, such as seawater, certain industrial
chemicals, and bleach or bleach containing products, efc., can cause a short circut

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The battery lamp can be used as lighting independently of a mains power supply.
Do not use this product in any other way as stated for normal use.

NOTES FOR LI-ION BATTERIES

Use of Li-lon batteries

Batteries which have not been used for some time should be recharged before use.
Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the performance of the battery. Avoid
extended exposure to heat or sunshine (risk of overheating).

The contacts of chargers and bateries must be kept clean.

For an optimum life-time, the batteries have to be fully charged, after used.

To obtain the longest possible battery ife remove the battery pack from the charger
once itis fully charged.

For battery storage longer than 30 days:

Store the battery where the temperature is below 27°C and away from moisture
Store the battery in a 30% - 50% charged condition

Every six months of storage, charge the battery as normal.

Transport of Li-lon batteries

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance with local, national and

intemational provisions and regulations.

+ The user can transport the batteries by road without further requirements.

+ Commercial transport of Lithium-lon batteries by third parties is subject to
Dangerous Goods regulations. Transport preparation and transport are exclusively
to be carried out by appropriately trained persons and the process has to be
accompanied by corresponding experts.

When transporting bateries:

+ Ensure that battery contact terminals are protected and insulated to prevent short
circut.

+ Ensure that battery pack is secured against movement within packaging.

+ Do not transport batteries that are cracked or leak.

Check with forwarding company for further advice

SYMBOLS

Please read the instructions carefully before starting the machine.

CAUTION! WARNING! DANGER!)

Do not stare at the operating light source.)

BIyHyBatbE/ICKTyHyBate

CurieH npuTvCOK (TIoMarky og 1,5 cexyHaa) > uabop
Ha paboTeH pexi

BararodyyHxwjoHanbHMii nepemmkay

CunbHe HATUCKAHHSR (HYTHO KNaLjaKHs) —> yBiMKkH.
BIMKH.

CunbHe HaTUcKarHs (MekLue 1,5 ¢) -> Bubip pexiy
pobotn
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Description see text section.
Beschreibung siehe Textteil

Pour la description voir la section de
texte

Per la descrizione vedi la sezione di
testo
Ver texto descriptivo
Para a descricdo veja a se¢éo de texto.
Beschrijving zie tekstgedeelte
Se beskrivelse i teksten
Beskrivelse, se tekstdelen.
Beskrivning se textdelen
Kuvaus katso tekstiosio
Tepiypar) BAETTE TO THAUA KeIPEvOU
Metin boliimiindeki agiklamalara dikkat edin
Popis viz textovou ¢ast
Popis pozri textovti ast
Opis znajdziesz we fragmencie
tekstowym
Aleirast lasd a széveges részben.
Opis glej del besedila
Opis vidi u dijelu teksta
Aprakstu skafit teksta dala
ApraSymas teksto dalyje
Kirjeldust vaadake tekstiosast
OnvcaHiue CM. B TEKCTOBOI YacTh
3a OMM1CaHVETO BINK TEKCTOBaTa YacT
Pentru descriere vezi partea de text
3a onuC BAM TeKCTyarneH Aen
Onmc AvB. y TEKCTOBIN YacTuHi
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USB Port

Class Il electrical protection.

S4B E

Protection class
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a
o

This tool is only suitable for indoor use. Never expose tool to rain.

+ Achten Sie darauf, dass der Akkupack innerhalb der Verpackung nicht verrutschen
kann.

. d

iert werden.

Akkus dilrfen nicht
Wenden Sie sich fiir weitere Hinweise an hr Speditionsuntermehmen.

SYMBOLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme:
sorgfaltig durch.

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

Nicht in die eingeschaltete Lichtquelle sehen.

USB-Anschluss

Elektrische Schutzklasse Ill

Schutzklasse

Gerat ist nur zur Verwendung in R&umen geeignet, Gerét nicht dem
Regen aussetzen.

Altbatterien, Elekiro- und Elekironik-Altgerate dirfen nicht zusammen
mit dem Hausmiil entsorgt werden. Altbatterien, Elekro- und
Elektronik-Altgeréte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen.
Entfemen Sie Althatterien, Altakkumulatorn und Leuchtmittel vor dem
Entsorgen aus den Geraten.

Erkundigen Sie sich bei den drtiichen Behdrden oder bei lhrem
Fachhandler nach Recyclinghdfen und

Je nach den drtichen Bestimmungen kdnnen Einzelhéndler verpflichtet
sein, Altbatierien, Elekiro- und Elektronik-Altgeréte kostenlos
zuriickzunehmen.

Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Altbatterien,
Elektro- und Elektronik-Altgeréte dazu bei, den Bedarf an
Rohmaterialien zu veringer.

Altbatterien (vor allem Lithium-lonen-Batterien), Elekiro- und
Elektronik-Altgeréte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien,
die bei nicht Entsorgung negative Auswi auf
die Umwelt und Ihre Gesundheit haben kdnnen.

Loschen Sie vor der Entsorgung mdglichenweise auf Ihrem Altgert
vorhandene Daten.

Européisches Konformitétszeichen

Britisches Konformittszeichen

Marque de conformité européenne

Marque de conformité britannique
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Uso de baterias de iones de litio

Las baterias no utiizadas durante cierto tiempo deben ser recargadas antes de usar.
Las temperaturas superiores a 50°C reducen el rendimiento de la bateria. Evite una
€xposicion excesiva a fuentes de calor 0 al sol (riesgo de sobrecalentamiento).

Los puntos de contacto de los cargadores y las baterias se deben mantener impios.

Marque de conformité ukrainienne

g;
[ H [ Marque de conformité d'Eurasie

ITALIANO

Para un tiempo pti

de vida, deberan cargarse las baterfas completamente después

de su uso.

Para garantizar la méxima capacidad y vida ut, las baterias recargables se deberian
retirar del cargador una vez finalizada la carga.

En caso de almacenar la baterfa recargable mas de 30 dias:

Almacenar a bateria recargable en un lugar seco a una temperatura de aproximadamente
o

Almacenar la bateria recargable con un estado de carga del 30% y 50% aproximadamente.
Recargar la bateria cada 6 meses.

Transporte de baterias de iones de litio

Las baterias de iones de litio caen bajo las disposiciones legales relativas al transporte
de mercancias peligrosas.

El transporte de estas baterias recargables debe llevarse a cabo, observando las
normas y disposiciones locales, nacionales e intemacionales.

ﬂ AVVERTENZA! Leggere tutte le i i ed indicazioni di
sicurezza. In caso di mancato rispetto delle avvertenze di pericolo e
delle istruzioni operative si potra creare il pericolo di scosse elettriche,
incendi e/o incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIALI LAMPADA A BATTERIA

Attenzione: non dirigere mai il fascio di luce direttamente su persone 0 animali. Non

quardare nel fascio di luce (nemmeno da notevole distanza). Guardare nel fascio di luce

puo comportare lesioni serie o la perdita della vista.
La fonte diluce di questa lampada non pud essere sostituta. Quando [a fonte diluce
avra raggiunto la fine della sua vita utle, dovra essere sosfituita tutta la lampada.

AVVERTENZE DI SICUREZZA BATTERIA

Usare soltanto batterie ricaricabili Mitwaukee del tipo L4 B....

Nel caso di batterie danneggiate da un carico eccessivo o da temperature alte, lacido di

queste potrebbe fuoriuscire. In caso di contatto con Iacido delle batterie lavarsi
immediatamente con acqua e sapone. In caso di contatto con gli occhi risciacquare
immediatamente con acqua per almeno 10 minuti e contattare subito un medico.
Atenzione! Per ridurre il rischio dincendio, di lesioni o di danni al prodotto causati da

corto circuito, non immergere mai [utensile, la batteria ricaricabile o i carica batterie in un
liquido & non lasciare mai penetrare alcun liquido allintemo dei dispositivi e delle batterie.

| luidi corrosivi o conduttori come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti

Los idores pueden transportar estas baterfas recargables sin el menor
reparo en la calle.

El fransporte comercial de baterias recargables de iones de litio por empresas de
transportes esta sometido a las disposiciones del transporte de mercancias
peligrosas. Las preparaciones para el envio y el transporte deben ser llevados a
cabo exclusivamente por personas instruidas adecuadamente. EI proceso completo
debe ser supervisado por personal competente.

Los siguientes puntos se deben observar para el transporte de las baterfas recargables:

Se debe asegurar que los contactos estén protegidos y aislados para evitar que se
produzcan cortocircuitos.

Preste atencion a que el conjunto de baterfas recargables no se pueda desplazar
dentro del envase.

Las baterias recargables deterioradas o derramadas no se deben transportar.

Rogamos que para cualquier informacion adicional se dirja a su empresa de transportes.

S|

IMBOLOS

Lealas instrucciones detenidamente antes de conectar la
herramienta

JATENCION! {ADVERTENCIA! {PELIGRO!

o prodotti contenenti agenti candeggianti potrebbero provacare un corto circuito.

UTILIZZO CONFORME

Lalampada a batteria puo essere utiiizzata per luminazione a prescindere dalla
presenza di un collegamento alla rete elettrica
Utiizzare il prodotto solo per uso per cui & previsto.

NOTE PER BATTERIE AGLI IONI DI LITIO

Uso di batterie agli ioni di litio
Batterie non utlizzate per molto tempo devone essere ricaricate prima delluso.

Ukrainisches Konformitétszeichen

Euroasiafisches Konformitétszeichen

E AVIS! Lire les i etlesi

de sécurité. Le non-respect des avertissements et instructions
indiqués ci aprés peut entrainer un choc électrique, un incendie etiou
de graves blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE SPECIAUX LAMPE TORCHE A BATTERIE

Attention: Ne jamais diriger le faisceau lumineux directement sur des personnes ou
des animaux. Ne pas regarder dans le faisceau lumineux (méme & une certaine
distance). Le fait de regarder dans le faisceau lumineux peut causer de sérieuses
blessures ou entrainer la perte de l'acuité visuelle.

La source de lumiére de cette lampe ne peut pas étre remplacée. Lorsque la source de

lumire aura atteint la fin de sa vie util, la lampe toute entiére devra étre remplacée.

CONSIGNES DE SECURITE SPECIALES -ACCUS

Utliser uniquement des batterie rechargeables Milwaukee de type L4 B....
En cas de conditions ou températures extrémes, du liquide caustique peut s échapper
dunaccu i é

Do not dispose of waste batteries, waste electrical and electronic
equipment as unsorted municipal waste. Waste batieries and waste
electrical and electronic equi must be collected tel

la batterie, laver immédiatement avec de I'eau et du savon. En cas de contact avec les
Yeux, rincer soi avec de I'eau et consulter immédi un médecin.

pL

Waste batteries, waste accumulators and light sources have to be
removed from equipment.

Check with your local authoriy or retaler for recycling advice and
collection point.

According to local regulations retailers may have an obligation to
take back waste batteries and Waste electrical and electronic
equipment free of charge.

Your contribution to re-use and recyclin of waste batteries and
waste electrical and electronic equipment helps to reduce the
demand of raw materials.

Waste batteries, in particular containing ithium and waste Electrical
and electronic equipment contain valuable, recyclable materials,
which can adversely impact the environment and the human health,
if not disposed of in an environmentally compatible manner.

Delete personal data from waste equipment, if any.

Pour réduire le risque d'incendie, de blessures corporelles et de
dommages causés par un court-circut, ne jamais immerger fouti, le bloc-piles ou le
chargeur dans un liquide ou laisser couler un fluide & lintérieur de celui-ci. Les fluides

corrosifs ou conducteurs, tels que I'eau de mer, certains produits chim-iques industriels,
les produits de blanchiment ou de blanchiment, etc., peuvent provoquer un court-circut.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

Lalampe  batterie pourra étre utlisée pour [éclairage méme en absence dune
connexion au réseau électrique.

Comme déja indiqué, cette machine n'est congue que pour éfre utiisée conformément
aux prescriptions.

REMARQUE CONCERNANT LES ACCUS LI-ION

Utilisation d'accus Li<on

Recharger les accus avant utiisation aprés une longue période de non utiisation.
Une température supérieure & 50°C amoindritla capacité des accus. Eviter les
expositions prolongées au soleil ou au chauffage.

Tenir propres les contacts des accus et des chargeurs.

Pour une durée de vie optimale, les accus doivent étre chargés a fond aprés [utilisation.

Pour une plus longue durée de vie, enlever les batteries du chargeur de batterie quand

DEUTSCH

ﬂ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
lisse bei der Einhaltung der inweise und kdnnen

N

Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen filr die Zukunft auf.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE AKKU-LEUCHTE

Warnung: Niemals den Lichtstrah! direkt auf Personen oder Tiere richten. Nicht in den
Lichtstrahl sehen (auch nicht aus groBerer Entferung). Das Sehen in den Lichtstrahl

de la batterie pour plus de 30 jours:
Entreposer [a batterie & 27°C environ dans un endroit sec.
Entreposer a batterie avec une charge d'environ 30% - 50%.
Recharger la batterie tous les 6 mois.

European Conformity Mark
UK Conformity Mark

celles-ci seront chargées.
Ukraine Conformity Mark Encas

T 1t d Ll
EurAsian Conformity Mark P 0

Les batteries lithium-ion sons soumises aux dispositions législatives concemant le

transport de produits dangereux.

Le transport de ces batteries devra s'effectuer dans le respect des dispositions et des

normes locales, nationales et intemationales.

+ Les utiisateurs peuvent transporter ces batteries sans restrictions.

+ Le transport commercial de batteries lthium-ion est réglé par les dispositions
concernant le transport de produits dangereux. La préparation au transport et le
transport devront étre effectués uniquement par du personnel formé de fagon
adéquate. Tout le procédé devra étre géré d'une manire professionnelle.

Durant e transport de batteries il faut respecter les consignes suivantes :

+ Sassurer que les contacts soient protégés etisolés en vue d'éviter des courts-circuits.

+ Sassurer que le groupe de batteries ne puisse pas se déplacer a lintérieur de son
emballage.

+ Des batteries endommagées ou des batteries perdant du liquide ne devront pas étre

transportées.
Pour tout renseignement complémentaire veuillez vous adresser & votre transporteur

kann emsthatte Verlg oder den Verlust der Sefkraft
Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer emeicht hat, muss die komplette Lampe ersetzt werden.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE AKKU

Nur Milwaukee-Akkus vom Typ L4 B... verwenden.
Unter extremer Belastung oder extremer Temperatur kann aus beschédigten

Wechselakkus Batteriefliissigkeit auslaufen. Bei Berlihrung mit Batterieflissigkeit sofort

mit Wasser und Seife abwaschen. Bei Augenkontakt sofort mindestens 10 Minuten
griindlich spillen und unverzilglich einen Arzt aufsuchen.

Warnung! Um die durch einen Kurzschluss verursachte Gefahr eines Brandes, von
Verletzungen oder Produktbeschadigungen zu vermeiden, tauchen Sie das Werkzeug,
den Wechselakku oder das Ladegerat nicht in Fliissigkeiten ein und sorgen Sie dafir,
dass keine Fliissigkeiten in die Gerate und Akkus eindringen. I oder

SYMBOLES

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

En cas de contact avec le liquide caustique de

ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!

Ne pas regarder [a source de lumiére lorsqu'elle est allumée.

leitfahige Flissigkeiten, wie Salzwasser, bestimmte Chemikalien und Bleichmittel oder
Produkte, die Bleichmittel enthalten, kannen einen Kurzschiuss verursachen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

einsetzbar.

Die Akku-Leuchte ist ig von einem als
Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsgemé verwendet werden.

HINWEISE FUR LIHON-AKKUS

Gebrauch von Li-on-Akkus

Langere Zeit nicht benutzte Akkus vor Gebrauch nachladen.

Eine Temperatur iber 50°C vermindert die Leistung des Akkus. Langere Erwérmung
durch Sonne oder Heizung vermeiden.

Die Anschlusskontakte an Ladegerét und Akku sauber hatten.

Fl‘]rréeine optimale Lebensdauer milssen nach dem Gebrauch die Akkus voll geladen
werden.

Fiir eine méglichst lange Lebensdauer soltien die Akkus nach dem Aufladen aus dem
Ladegerat entfert werden.

Bei Lagerung des Akkus langer als 30 Tage:

Akku bei ca. 27°C und trocken lagem.

Akku bei ca. 30%-50% des Ladezustandes lagem.

Akku alle 6 Monate emeut aufladen.

Transport von Li-lon-Akkus

Lithium-lonen-Akkus fallen unter d um

Gefahrguitransport.

Der Transport dieser Akkus muss unter Einhaltung der lokalen, nationalen und

i { Vorschriften und Besti erfolgen.

+ Verbraucher dirfen diese Akkus ohne Weiteres auf der Strafie transportieren.

+ Der ielle Transport von Lithium-lonen-Akkus durch Spediti
unterliegt den Besti des G Die

und der Transport diirfen ausschlieBlich von entsprechend geschulten Personen
durchgefiihrt werden. Der gesamte Prozess muss fachménnisch begleitet werden.
Folgende Punkte sind beim Transport von Akkus zu beachten:

+ Stellen Sie sicher, dass die Kontakte geschitzt und isoliert sind, um Kurzschliisse
2u vermeiden.

Prise USB

- >

superiori ai 50°C, la potenza della batteria si riduce. Evitare il
Junaato dal
prolung; soleoil
Evitare di esporre Iaccumulatore a surriscaldamento prolungato, dovuto ad esempio ai
raqgi del sole o ad un impianto di riscaldamento.
Per una ottimale vita utile & necessario ricaricare completamente le batterie dopo uso.

Per una pil lunga durata, rimuovere le batterie dal caricabatterie quando saranno cariche.

In caso di immagazzinaggio della batteria per pill di 30 giomi:
Immagazzinare la batteria a circa 27°C in ambiente ascitto.
Immagazzinare la batteria con carica di circa il 30% - 50%.
Ricaricare la batteria ogni 6 mesi.

Trasporto di batterie agli ioni i litio

Le batterie agliioni di fitio sono soggette alle disposizioni di legge sul trasporto di merce

pericolosa.

IItrasporto di queste batterie deve awenire rispetiando le disposizioni e norme locali,

nazionali ed intemnazionali.

+ Gli ufizzatori possono trasportare queste batterie su strada senza alcuna
restrizione.

+ IItrasporto commerciale di batterie agli ioni di ito & regolato dalle disposizioni sul
trasporto di merce pericolosa. Le preparazioni al trasporto ed i trasporto stesso
devono essere svolti esclusivamente da persone idoneamente istruite. Tutto il
processo deve essere gesfito in maniera professionale.

Durante il trasporto di batterie occorre tenere conto di quanto seque:

+ Assicurarsi che i contatti siano protetti ed isolati per evitare corto circuiti.

+ Accertarsi che il gruppo di batterie non possa spostarsi all intemno dellimballaggio.

+ Batterie danneggiate o batterie che perdono liquido non devono essere trasportate.

Per ulteriori informazioni i prega di contattare il proprio trasportatore.

SIMBOLI

Leggere attentamente le istruzioni per [uso prima di mettere in
funzione leletfroutensile.

ATTENZIONE! AVERTENZA! PERICOLO!

Non guardare [a fonte i luce accesa.

Allacciamento USB

Classe di protezione elettrica Il

Classe di protezione

Apparecchio da utiizzare esclusivamente in luogo chiuso, e
comunque non esposto a pioggia.

I ifiu i pie e i fiut di apparecchiature elettriche ed elettroniche non
devono essere smaltt insieme ai ifiuti domestici. | rifiuti i pile e di

iature eledtriche ed eletironiche raccoli e
smaliti separatamente.
Rimuovere i ifiui i pile e di accumulatori nonché le sorgenti luminose
dalle apparecchiature prima di smaltire.
Chiedere alle autorita locali o al rivenditore specializzato dove si
trovanoi centr di riciclaggio e i punti i raccolta.
Aseconda dei regolamenti locali, i rivenditor al dettaglio possono
essere obbligati a itrare gratuitamente i ifiuti di pile ¢ i ifiti i
apparecchiature eletriche ed elettroniche.
Alutate a ridurre i fabbisogno di materie prime riutiizzando e riciclando
i propri rifuti i pie e di apparecchiature elettriche ed eletironiche.
I rifiuti i pile (specialmente di pile agl ioni di ltio) e i ifuti i
apparecchiature elettriche ed eletironiche contengono materiali
preziosi e riciclabili che possono avere un impatto negativo
sullambiente e sulla vostra salute se non vengono smalt in modo
ecologico.
Cancellare tui i personali che polrebbero essere presenti sul
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vostro rfiuto di prima di procedere allo smalti

Marchio di conformita europeo

Marchio di conformita britannico

Marchio di conformita ucraino

Marchio di conformita euroasiatico

~

PANO

m ATENCION: Lea atentamente las indicaciones e
i i de i En caso de no atenerse a las

Classe de protection électrique Il

Classe de protection

Appareil & utiliser uniquement dans un local, a ne jamais I'exposer &
la pluie.

Les déchets de piles etles déchets d'équipements électriques et

é é équi Electriques et é )

ne sont pas a éliminer dans les déchets ménagers. Les déchets de
piles etles déchets d'équipements électriques et électroniques
doivent étre collectés et éliminer séparément

Refirez les déchets de piles, les déchets d'accumulateurs et les
ampoules des appareils avant de les jeter.

Sadresser aux autorités locales ou au détaillant spécialisé en vue de
connattre ['emplacement des centres de recyclage et des points de
collecte.

Selonles réglementations locales, les détaillants peuvent éire tenus
de reprendre gratuitement les déchets de piles etles déchets
d'équipements électriques et électroniques.

Contribuez  rédlure la demande de matires premieres en réufiisant
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advertencias de peligro e instrucciones siguientes, ello puede
ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o lesion grave.
Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para
futuras consultas.

INDICACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD LAMPARA RECARGABLE
PORTATIL

{Cuidado!: No dirigir jamés el rayo de uz directamente a personas o animales. No mirar

/N\
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No mire directamente ala fuente de luz encendida.

Conexion USB

Clase de proteccion eléctrica Ill.

Clase de proteccion

Sélo para uso en interiores

Ie‘ Ligacéo USB

Classe de protegdo elétrica lll

<

Classe de protegdo

IP50

0 aparelho destina-se unicamente a ser utlizado em trabalhos
interiores; n&o exponha o aparelho & chuva.

)

Residuos de pilhas, residuos de equipamentos eléricos e eletrdnicos
néo devem ser descartados com olixo doméstico. Residuos de
pilhas, residuos de equipamentos elétricos e eletronicos devem ser
recolhidos e descartados separadamente.
Remova os residuos de pilhas, 0s residuos de acumuladores e as
luzes antes de descartar os equipamentos.
Informe-se sobre os centros de reciclagem e os postos de coleta nas
autoridades locais ou no seu vendedor autorizado.
Dependendo dos regulamentos locais, os retalhistas podem ser
obrigados a refomar gratuitamente os residuos de pihas e os
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.
Contribua a reduzir as necessidades de matérias-primas, reutiizando
ereciclando os seus residuos de pihas e os seus residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos.
Residuos de pihas (particularmente pilhas de fon liio), residuos de
equipamentos elétricos e eletrdnicos contém materiais valiosos e
reutiizéveis que podem ter efeitos negativos para o meio ambiente e
asuasalde.
Apague eventuais dados pessoais existentes no seu residuo de

i antes de descarté-o.

Marca de Conformidade Europeia

Marca de conformidade britanica

ﬂ ADVARSEL! Las alle sikkerhedsinformationer og
instruktioner. | tilfzelde af manglende overholdelse af
advarselshenvisningeme og instrukseme er der risiko for elektrisk sted,
brand ogleller alvorlige kveestelser.
Opbevar alle ad isni

ger og i til senere brug.

SPECIELLE SIKKERHEDSANVISNINGER BATTERILAMPE

Advarsel: Ret aldrig lysstrélen direkie mod personer eller dyr. Kig ikke ind i ysstralen
(heller ikke fra en starre afstand). At kigge ind i lysstrélen kan forarsage alvorlige:
kveestelser eller tab af synet.

Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nér Iyskiden har néet slutningen af sin
holdbarhed, skal hele lampen udskiftes.

SPECIELLE SIKKERHEDSANVISNINGER BATTERI

Der mé kun anvendes Miwaukee-batterier af typen L4 B.

| ffielde af en ekstrem belastning elle ekstrem temperatur kan der flyde batterivaeske ud
af et beskadiget batteri. Hvis De kommer i beraring med batteriveesken, skal den vaskes
godt og grundigt af med vand og szebe. | tiffelde af jenkontak!, skal man mindst skylle
ojnene godt og grundigt igennem i 10 minutter og omgaende opsage en lege.
Advarsel! For at undga risiko for brand, kvaestelser eller beskadigelse af produktet
fordrsaget af kortslutning ma veerkiajet, batteripakken eller opladeren ikke nedseenkes i
vand. Serg ligeledes for, at der ke treenger vaeske ind i enhedeme og batterieme.
Korroderende eller ledende veesker, f.eks. saltvand, bestemte kemikalier, blegestoffer
eller produkter, som indeholder blegestoffer, kan forarsage kortslutning.

TILT/ENKT FORMAL
Akkumulatorlampen kan anvendes som belysning uafheengigt af en stramforsyning.
Produktet mé ikke anvendes pa anden made og filandre formal end foreskrevet.

BEMARKNINGER VEDRARENDE LIHON-BATTERIER

Brug af Li-ion-batterier

Batterier, der ikke har veeret brugt i laengere tid, efterlades inden brug.

Ved temperaturer over 50°C forminskes bateriets effekt. Undga direkte sollys og steerk
vame.

Marca de Conformidade Ucraniana

Marca de Conformidade Eurasidtica

NEDERLAN

ﬂ WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen. Als de waarschuwingen en voorschriften niet worden
opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand of emstig letsel tot
gevolg hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor

pa oplader og kal holdes rene.
For at opn en optimal levetid skal de genopladelige batterier oplades fulct efter brug.
For at sikre en sé lang levetid som muligt skal batterieme tages ud af ladeaggregatet
efter opladning.
Skal batterierne opbevares lengere end 30 dage:
Temperatur ca. 27°C i tarre omgivelser.
Opbevares ved ca. 30%-50% f ladetiistanden.
Batteri skal genoplades hver 6. méned
Transport af Li-ion-batterier
Lithium-batterier er omfattet af lovgivningen om transport af farligt gods.
Transporten af disse batterier skal ske under overholdelse af lokale, nationale og
intemationale regler og bestemmelser.
+ Forbrugere ma transportere disse batterier pa veje uden yderligere krav.
+ Den ielle fransport af fthi i i er omfattet af

regleme for transport af farfigt gods. Forberedelsen af forsendelse og transport mé kun

udfares af tisvarende trsenede personer. Den samlede proces skal folges af fagfolk.
Folgende punkier skal overholdes ved transport af batterier:

gebruik.

SPECIALE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ACCULAMP

Richt de lichtstraal nooit direct op personen of dieren. Kik niet in de

Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos y electrénicos no se
deben desechar junto con la basura doméstica. Los residuos de pilas
y de aparatos electricos y electronicos se deben recoger y desechar
por separado.

Retire los residuos de pilas y acumuladores, asf como las fuentes de
fluminacion de los aparatos antes de desecharlos.

Informese en las autoridades locales o en su distribuidor
especializado sobre los centros de reciclaje y los puntos de recogida.
Dependiendo de las disposiciones locales al respecto, los
distribuidores minoristas pueden estar obligados a aceptar de forma
gratuitala devolucion de residuos de pilas, aparatos eléctricos y
electronicos.

Contribuya mediante la reutiizacion y el reciclaje de sus residuos de
pilas y de aparatos eléctricos y electronicos a reducir la demanda de
materias primas.

Los residuos de pilas (sobre todo de pilas de iones de litio) y de
aparatos eléctricos y electrnicos contienen valiosos materiales
reutlizables que pueden tener efectos negativos para el medio
ambiente y su salud si no son desechados de forma respetuosa con
¢l medio ambiente.

Antes de desecharlos, elimine los datos personales que podria haber
en los residuos de sus aparatos.

Marcado de conformidad europeo

Marcado de conformidad briténico

lichtstraal (ook niet vanaf een grotere afstand). Het kijken in de lichtstraal kan leiden tot
emstig oogletsel of het veriies van het gezichtsvermogen.

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Als de lichtbron het einde van
Zijn levensduur heeft bereikt, moet de complete lamp worden vervangen.

SPECIALE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ACCU

Gebruik alleen Mitwaukee-accu's van hettype L4B...

Onder extreme belasting of extreme temperaturen kan uit de accu accu-vioeistof lopen.
Na contact met accu-vioeistof direct afwassen met water en zeep. Bj oogoontact direct
minstens 10 minuten grondig spoelen en onmiddelik een arts raadplegen.

Waarschuwing! Voorkom brand, persoonlij letsel of materiéle schade door kortsluiting

en dompel het gereedschap, de wisselaccu en het laadtoestel niet onder in vioeistofien
en waarborg dat geen vioeistoffen in de apparaten en accu's kunnen dringen.
Comrosieve of geleidende vioeistoffen zoals zout water, bepaalde chemicalién,
bleekmiddelen of producten die bleekmiddelen bevatten, kunnen een kortsluiting
veroorzaken.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

De acculamp kan onafhankelik van een netaansluiting worden gebruiki.
Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals aangegeven.

OPMERKINGEN OVER LHON-ACCU'S

Gebruik van li-ion-accu's

Langere tjd niet toegepaste akku's vodr gebruik altjd naladen.

Een temperatuur boven de 50°C vermindert de capaciteit van de accu. Langdurige
verwarming door zon of hitte vermijden.

De it aan het ende akku

Marcado de conformidad ucraniano

Marcado de conformidad euroasitico
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RTUGUES

m ADVERTENCIA! Leia todas as instrugdes de seguranga e
todas as instrugdes. O desrespeito das adverténcias e instrugoes
apresentadas abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio efou
graves lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para futura
referéncia.

INSTRUCOES DE SEGURANCA ESPECIAIS LAMPADA A BATERIA

Aviso: Nunca diria o raio de luz directamente para pessoas ou animais. N&o olhe no
aio de luz (nem mesmo de maiores distancias). Olhar no raio de luz pode causar
feridas graves ou levar a perda da capacidade visual.

Afonte de luz desta lampada ndo pode ser trocada. Quando a fonte de luz alcangar o
fim da sua vida (i, a lmpada completa deveré ser subsfituida.

AVISOS DE SEGURANCA ESPECIAIS ACUMULADOR

S6 use baterias recarregaveis da Miwaukee, tipo L4 B....

Em caso de cargas ou temperaturas extremas, um acumulador de substituicdo
danificado podera verter liquido de bateria. Se entrar em contacto com este liquido,
devera lavar-se imediatamente com 4gua e sabao. Em caso de contacto com os olhos,
enxaglie-0s bem e de imediato durante pelo menos 10 minutos e consulte um médico o
mais depressa possivel.

Adverténcia! Para evitar o risco de incéndio, de feridas ou de danificaéo do produto
causado por um curto-circuito, ndo imerja a bateria intercambidvel ou o carregador em
liquidos e assegure-se de que liquidos néo penetrem nos aparethos ou nas baterias.
Liquidos corrosivos ou condutivos como gua salgada, determinadas substancias

quimicas o produtos que contenham

podem causar um curto-circuito.

Vo?(rj een optimale levensduur moeten de accu's na het gebruik volledig opgeladen

worden.

Voor een zo lang mogelike levensduur van de accu's dienen deze na het opladen uit

het laadtoestel te worden verwijderd.

Bj een langere opslag van de accu dan 30 dagen:

accu bij ca. 27 °C droog bewaren.

accu bi ca. 30 % - 50 % van de laadtoestand bewaren.

accu om de 6 maanden opnieuw opladen.

Transport van li-ion-accu's

Lithium-ionen-accu's vallen onder de wetteljke bepalingen inzake het transport van

gevaarlike goederen.

Voor het transport van deze accu’s moeten de lokale, nationale en internationale

voorschrifien en bepalingen in acht worden genomen.

+ Verbruikers mogen deze accu's zonder meer over de weg transporteren.
Het iéle ransport van lithium-i s door expeditiebedrijven is

onderhevig aan de bepalingen inzake het transport van gevaarljke goederen. De

verzendingsvoorbereidingen en het transport mogen uitsluitend worden uitgevoerd

door dienovereenkomstig opgeleide personen. Het complete proces moet vakkundig

worden begeleid.
Onderstaande punten moeten bj het transport van accu's in acht worden genomen:
+ Waarborg ter vermijding van kortsluitingen dat de contacten beschermd en
geisoleerd zijn.
+ Letop dat het accupack in de verpakking niet kan verschuiven.
+ Beschadigde of lekkende accu’s mogen niet worden getransporteerd.

Neem voor meer informatie contact op met uw expeditiebed.

SYMBOLEN

Graag instructies zorgvuldig doorlezen védrdat u de machine in
gebruik neemt.

OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR!

Kijk niet in de lamp als deze is ingeschakeld.

UTILIZACAO AUTORIZADA
Alampada de bateria pode ser usada para fins de iluminago sem uma conexdo a rede
eléctrica.

Néo use este produto de outra maneira sem ser a normal para o qual foi concebido.

Utilizago de ides de litio

Acumuladores ndo utiizados durante algum tempo devem ser recarregados antes da
sua utiizagdo.

Temperaturas acima de 50°C reduzem a capacidade do acumulador. Evitar exposicdo
prolongada ao sol ou a caloriferos.

Manter limpos os contactos eléctricos no carregador e no bloco acumulador.

Para uma vida (il 6ptima das baterias, teré que carregé-las plenamente apds a sua
utizagdo.

Para assegurar uma vida (til longa, o pacote de bateria deve ser removido da
carmegadora depois do carregamento.

Se 0 pacote de bateria for ammazenado por mais de 30 dias:

Amazene o pacote de bateria com aprox. 27°C em um lugar seco.

Amazene o pacote de bateria com aprox. 30%-50% da carga completa.

Carregue o pacote de bateria novamente de 6 em 6 meses.

Transporte de baterias de ides de litio

Baterias de io-tio estdo sujeitas s disposicdes da legislagéo relativa as substancias
perigosas.

0 transporte destas baterias deve ser efetuado de acordo com as disposicdes e os
regulamentos locais, nacionais e intermacionais.

0 utiizador pode efetuar o transporte rodovidrio destas baterias sem resrigdes.
O transporte comercial de baterias de ido-ltio por terceiros esté sujeito aos
relativos s substéncias perigosas. A preparagdo do transporte € 0

directamente al rayo de luz ( tampoco a mayor distancia). El dirgir [a vist;
rayo de luz puede provocar graves lesiones ola pérdida de la fuerza visual.

La fuente de luz de esta lmpara no es reemplazable. Cuando la fuente de luz alcanza
elfinal de su tiempo de vida deberd susfituirse la [émpara completa.

INDICACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD BATERIA

Utiizar solo acumuladores Milwaukee del tipo L4 B....

En caso de sobrecarga o alta temperatura, pueden llegar a producirse escapes de
&cido provenientes de la bateria. En caso de contacto con éste, limpie inmediatamente

|a zona con agua y jabdn. Si el contacto es en los ojos, limpiese concienzudamente con

agua durante 10 minutos y acuda inmediatamente a un médico

Advertencia! Para reduci el riesgo de incendio, lesion personales y dafios al producto
i ienta, el pa-quete de baterias o el
cargador en liquido ni permita que fluya un fluido dentro de ellos. Los fluidos corrosivos

debidoaun

ito, no sumerja nunca la

0 conductivos, como el agua de mar, ciertos productos quimi-cos industriales y
0lejias que contienen, etc., Pueden causar un cortocircuito.

et en recyclant vos déchets de piles et d'équi électriques et
électroniques.

Les déchets de piles (surtout les piles au fthium-ion) et les déchets
déquipements electriques et électroniques comportent des matériaux
précieux et recyclables qui peuvent avoir des impacts négatifs sur
[environnement et sur votre santé s'ils ne sont pas éliminés de
maniére écologique.

Avant de metire au rebut votre ancien appareil, supprimez les
données qQui pourraient s'y trouver.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

Laldmpara por bateria puede emplearse como heramienta de iluminacion sin
necesidad de conexion a la red.

No utiice este producto para ninguna otra aplicacion que no sea su uso normal.

a

transporte devem ser executados exclusivamente por pessoas instruidas e 0
pr deve ser pelos i

Observe o seguinte no transporte de baterias:

Assequre-se de que os contatos terminais estejam protegidos e isolados para evitar
um curto-circuito.

Assequre-se de que o bloco da bateria esteja protegido contra movimentos na
embalagem

Nao transporte baterias danificadas ou que tenham fuga.

Parainstrugdes mais detalhadas consulte a companhia de transportes

SYMBOLE

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de colocar a
méquina em funcionamento.

f ATENGAO! PERIGO!
% Néo olhe na fonte de luz acesa.

USB-aansluiting

Elektrische beschermingsklasse Ill

Isolatieklasse

Het apparaat s alléén geschikt voor toepassing in ruimtes, apparaat
niet aan regen blootstellen.

Afgedankte batterjen en afgedankte elekrische en elekironische
‘apparatuur mogen niet samen via het huisafval worden afgevoerd.
Afgedankte batterilen en afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur moeten gescheiden ingezameld en afgevoerd worden.
Verwider afgedankte batterjen, afgedankte accu's en
veriichtingsmiddelen it de apparatuur voordat u deze afvoert.
Informeer bij uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar
recyclingbedriven en inzamelpunten.

Alnaargelang de lokaal van toepassing zjnde voorschriften kunnen
detailhandelaren verplicht zjn om afgedankte batterijen, afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.
Geef uw afgedankte batteriien, afgedankte elekirische en
elektronische apparatuur af voor recyciing en help o mee om de
behoefte aan grondstoffen te verminderen.

Afgedankte batteriien (vooral lithium-ion-batterijen), afgedankte
elektrische en ische apparatuur bevatten

recyclebare materialen die, mits ze niet milieuvriendeljk worden
afgevoerd, negatieve gevolgen kunnen hebben voor het milieu en uw
gezondheid.

Verwijder persoonlike gegevens van uw afgedankte apparatuur
voordat u deze afvoert.
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Europees symbool van overeenstemming

Britse conformiteitsmarkering

Oekraiens symbool van overeenstemming

Euro-Aziatisch symbool van overeenstemming

+ Sorg for at kontaktemne er beskyttet og isoleret for at forhindre kortslutninger.
+ Sorg for at batteripakken ikke kan bevaege sig inden for emballagen.
+ Beskadigede eller lzekkende batterier ma ikke transporteres.

Kontakt dit speditionsfirma for at fa yderligere oplysninger.

SYMBOLER

Lees brugsanvisningen naje far ibrugtagning.

VIGTIGT! ADVARSEL! FARE!

Undlad at se ind i den teendte lyskilde.

USB-islutning

Elekirisk kapslingsklasse l.

Kapslingsklasse

Maskinen er kun egnet ti indendgrsbrug, maskinen ma ikke udscettes
for regn..

Udtjente batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr mé ikke
bortskaffes sammen med husaffald. Udtente batterier, affald af
elekrisk og elektronisk udstyr skal indsamles og bortskaffes saerskilt.
Fiem udtiente batterier, udtiente akkumulatorer og lysmidler fra
udstyret, inden det bortskaffes.

Sparg efter genbrugsstationer og indsamlingssteder hos de lokale
myndigheder eller din fagforhandler.

Altefter de lokale bestemmelser kan detailhandlende vaere
forpligtede tl gratis at tage brugte batterier, affald af elektrisk og
elekironisk udstyr tilbage.

Bidrag fl at nedbringe behovet for ramaterialer ved at genbruge og
gznanvende dine udtiente batterier, affald af elekirisk og elektronisk
udstyr.

Udtjente batterier (iseer lithium-ion-batterier), affald af elektrisk og
elektronisk udstyr indeholder veerdifulde, genanvendelige materialer,
som kan have en negativ effekt pa miljget og dit helbred ved ikke
miljorigti bortskaffelse.

Sletinden bortskaffelsen personrelaterede data, som métte befinde
sig pa dit affald af udstyret.
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Europeeisk konformitetsmaerke

Britisk overensstemmelsesmaerkning

Ukrainsk konformitetsmeerke

+ For
emellertid bestammelserna f¢

Eurasisk konformitetsmeerke

EOBS!LesaIIe ikkerhetsi og bruk isning:
Feil ved overholdelsen av advarslene og nedenstaende anvisninger
kan medfare eleklriske stat, brann ogleller alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

SIKKERHETSINSTRUKSER BATTERI - LAMPE

Advarsel: Rettlysstralen aldri direkte mot personer eller dyr. Ikke se direkte inn i
Iysstrélen ( heler ikke fra lengre avstander). A se inn i Iyssrélen kan fordrsake alvoriige
skader eller tap av synsevnen.

Lyskilden til denne lampen kan ikke byttes. Nar lyskildens levetid er over, ma hele
lampen skiftes ut.

SPESIELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER BATTERI

Bruk bare gjenoppladbare batterier Milwaukee type L4 B....
Under ekstreme 0g ekstreme kan det lekke ut

fra utskiftbare batterier. Ved berering med batterivaeske, vask umiddelbart med sape og

vann. Ved kontakt med aynene ma aynene skylles grundig i rennende vann i minst 10
minutter. Oppsek lege umiddelbart.

Advarsel! For & unnga fare for en brann forérsaket av en kortslutning, av personskader

eller skader av produktet, mé det forhindres at batteripakken eller laderen dyppes i
vaesker og 0gsa sgrges for at ingen vaesker kan kommer inn i apparatene eller
batteriene. Korroderende og ledende vaesker som saftvann, visse kjemikalier og
blekemidler eller produkt som inneholder blekemidler kan forérsake en kortslutning.

FORMALSMESSIG BRUK

Den batteridrevne lampen kan brukes il belysning uavhengiq av stremforsyning.
Dette apparatet ma kun brukes tl de oppgitte formal.

INFORMASJON SOM GJELDER LI-/ON BATTERIPAKKER

Bruk av Li-lon batteripakker

Batterier som ikke er brukt over lengre tid skal etterlades for bruk.

En temperatur over 50°C reduserer batteriets kapasitet. Unnga oppvamming i sol eller

ved varmeovner (fyring) i lengre fid.

Holdti pa lader og rene.

For optimal holdbarhet ma batteriene lades opp heft etter bruk.

r(éré sikre en lengst mulig bruksfid av batteriene skal disse etter oppladning taes ut av

laderen.

Ved lagring av batteriene lengre enn 30 dager:

Lagre batteriet tort ved ca. 27°C.

Lagre batteriet ved en oppladningstistand pé ca. 30%-50%.

Lade opp batteriet igjen etter 6 maneder.

Transport av Li-lon batteripakker

Litium-ion-batterier faller under de lovfestede forskrifiene om transport av farlig gods.

Transporten av disse batteriene ma rette seg efter lokale, nasjonale o intemasjonale

forskrifter og bestemmelser.

+ Forbruker har lov & transportere disse batteriene pé gaten uten reglementering.

+ Den kommersielle transport av Litium-ion-batterier av spedisjonsfirma faller under
bestemmelsene om transport av farlig gods. Forberedningene av forsendelsen og
transport skal utelukkende gjennomfares av personer som har biit skolert i dette.
Hele prosessen skal felges opp av fagfolk.

Folgende punkier skal tas hensyn ti ved transport:

+ Kontroller at kontaktene er beskyttet og isolert for & unnga kortslutninger.

+ Pass pd at batteripakken i forpakningen ikke kan ski fram og tilbake.

+ Skadede eller batterier som lekker er det ikke lov & transportere.

Ta kontakt med spedisjonsfirma for ytterlige henvisninger.

SYMBOLER

Les naye gjennom bruksanvisningen far maskinen tas i bruk.

OBS! ADVARSEL! FARE!

Ikke se pé den paslétte lyskilden.

ﬂ VAROITUS! Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja
ohjeet. Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlydnti saattaa
johtaa séhkaiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Séilyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

AKKUVALAISIN LAITEKOHTAISET TURVALLISUUSMAARAYKSET

Varoitus: Al koskaan suuntaan valonsédetté suoraan ihmisiin tai efgimiin. A&

USB-flkopling

ei matkan padsta).
katsominen saattaa aiheuttaa vakavia vammoja tai néon menetyksen.
Téman lampun valoniahdetta ei voi vaihtaa. Kun valonlahde on saavutianut
lopun, koko lamppu téytyy vaitaa.

Elekirisk vereklasse Il

Vemeklasse

Apparatet er kun egnet for bruk innendars, det ma ikke utsettes for
regn.

Kayté vain tyypin L4 B... Miwaukee-akkuja.

Vaurioituneesta akusta saattaa erityisen kovassa kaytdssa tai poikkeavassa
lampdtilassa vuotaa akkuhappoa . Ihonkohta, joka on joutunut koskefukseen
akkuhapon kanssa on viipymatté pestava vedelld ja saippuala. Silma, johon on
joutumut akkuhappoa, on huuhdeltava vedella vahintaan 10 minuutin ajan, jonka
Jalkeen on viipymatté hakeudutiava l&&kérin apuun.

Varoitus! Jotta véltetaén lyhytsulun aiheuttama tulipalon, loukkaantumisen tai

Elekirisk og elekironisk avfall skal ikke

ammen

uotteen vaara, dlé kqgkaan upota tydkalua, vaih}oakkua tai

med husholdningsavfallet. Brukte batterier. elektrisk og elekironisk

avfall skal samles kildesortert og avfallshandteres.

Fiem brukte batterier, akkumulatorer og lysmidler fra apparatene far

de kasseres.
Be om informasjon hos de lokale myndighetene eller hos din
o

nesteeseen ja huolehdi sitd, ettei mitdan nesteitd paése
tunkeutumaan laitteiden tai akkujen sisaan. Sybvyttavat tai sahkod johtavat
nesteet, kuten suolaves, tietyt kemikaalitja lalkaisuaineet tai valkaisuaineita
siséltavat tuotteet voivat aiheutiaa lyhytsulun.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Avhengig av de lokale kan detal]

veere
forpliktet il & ta tibake brukte batterier, elekirisk og elektronisk avfall

uten kostnader.

Bidra fil & redusere behovet for ramaterialer ved & sgrge for gjenbruk

og resirkulering av dine brukte batterier og ditt elektriske og
elekironiske avall.

Brukte batterier (szerlig lifum-ion-batterier), elekirisk og elektronisk

avfall inneholder verdulle, gjenbrukbare materialer som ved

A voidaan kyttaa valaisuun sahkdlitdnnadsta rippumatta
Ala kéyta tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

Li-foniakkujen kéytto
Pitkan kaytiamatia olleet paristot on ladatiava ennen kayttda.
Y1i 50°C [ampdtitassa akun suorituskyky heikkenee. Vltathn akkujen

ikke-miljeriktig kan ha negative for sailytiamistd auringossa tai kuumissa iloissa.
it og din helse. Pida aina latausiaitieen ja akun kosketinpinnat puntaina.
ds‘?“ forsteventuele personrelaterte ata ra et brude apparatetfor  yimagisen kyitsian saavuttamiseksi akuton ladattava tayteen kéyion akeen.
¢ i pitkén elinajan i akut tulee poistaa laturista

Europeisk samsvarsmerke lataamisen jél

Akkuja yii 30 etide:

Sailyta akku yli 27 “C:ssa ja kuivassa.
Britisk samsvarsmerke Séllyté akku sen latauksen ollessa 30 % - 50 %.

Lataa akku 6 kuukauden vélein uudelleen.

Li<ioniakkujen kuljettaminen

Litiumi- kuuluvat vaaralisten aineiden annettujen fakien piriin.
Ukrainsk samsvarsmerke Niden akkujen kulietiaminen téytyy suorittaa noudatiaen paikalisia, kansallisia ja

kansainvalisia maarayksié ja séadoksi.
Kuluttajat saavat iman muuta kulettaa néité akkuja teitd pitkin.
J i I huolintalikkeiden ta ljettaa lifumi-ioniakkuja

Euroasiatisk samsvarsmerke

ﬂ VARNING! Lis all sakerhetsinformation och alla
anvisningar. Fel som uppstar till fdljd av att anvisningama nedan inte
folits kan orsaka elstdt, brand och/eller allvarliga kroppsskador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

SARSKILD SAKERHETSINFORMATION BATTERILAMPA

Varning: Rikia aldrig jusstralen direkt pa personer eller djur. Titta absolut inte in i
[jusstrélen (inte heller pa storre avstand). Om man fttar ini usstrélen kan detta leda til
alivarfigha skador och til att man forlorar symformagan.

Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut. Nér fjuskallan har uppnétt slutet pa sin
livsléngd méste dérfor hela lampan bytas ut.

Anvénd endast Mitwaukee-batterier typ L4 B....

Under extrem belastning eller extrem temperatur kan batterivéitska tranga ut ur
skadade utbytesbatterier. Vid berdring med batterivéitska tvétta genast av med
vatten och tvl. Vid dgonkontakt spola genast i minst 10 minuter och kontakta
genast lakare.

Varning! For att undvika den fara for brand, personskador eller produkiskador som
orsakas av en kortslutning, doppa inte ner verktyget, utbytesbatteriet eller laddaren i
vatskor och se till att ingen vtska kan trénga in i apparatema eller batteriema.
Korroderande eller ledande vétskor, som saltvatten, vissa kemikalier, blekningsmedel
eller produkter som innehaller blekmedel, kan orsaka en kortslutning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA
Batter-lampan kan anvéndas som belysning helt oavhangig av en elanslutning.
Maskinen fér endast anvndas for angiven tilampning.

Anvandning av litiumjonbatterier

Batter som e] anvants pa lange maste laddas fore nyt bruk.
En temperatur dver 50°C reducerar batteriets effekt. Undvik angre uppvémning tex i
solen eller néra ett element.

Se ill att anslutningskontaktema i laddaren och pé batteriet &r rena.

For att batteriera ska fa lang livsléngd ska de laddas fulla efter anvéndning.
For att 4 en salang livsiéngs som mdjligt bor laddningshara batterier avidgsnas fran
laddaren nér de &rladdade.

Om laddningsbara batterier lagras langre &n 30 dagar:
Lagra batteriet torrt och vid ca 27°C.

Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddningskapaciteten.
Ladda batterierna pa nytt var 6:e ménad.

Transportera litiumjonbatterier

For ltumjon-batterier géller de lagliga foreskriftema for transport av farligt gods pa vég.
Darfor far dessa batterier endast transporteras enligt gallande lokala, nationella och
internationella foreskrifter och bestammelser.

Konsumenter far transportera dessa batterier pé allmén vag utan att behéva beakta

sérskilda foreskiter.

ransport av

genomfora transporten. Hela processen ska foljas upp pa fackméssigt st

SYMBOLER
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Foljande ska beakias i samband med transporten av batterier:
+ Sakerstall att alla kontakter & skyddade och isolerade for att undvika kortslutning.
+ Se il att batteripacken inte kan glida fram och tilbaka i forpackningen.
+ Transportera aldrig batterier som lacker, har runnit ut eller &r skadade.

For mer information vanligen kontakta din speditionsfirma.

L&s instruktionen noga innan du startar maskinen.

umjon-batterier genom en s géller
ansport av farlit gods pa vag. Endast personal
som kanner til alla ilampliga foreskriter och bestammelser far forbereda och

OBSERVERA! VARNING! FARA!

Ikke se pé den paslétte lyskilden.

USB-anslutning

Elektrisk skyddsklass Il

Kapsling

Aggregatet &r endast lampad att anvandas inomhus, Far ef
utsattas for regn.

Forbrukade batterier och avfall som utgérs av eller innehéller
elekirisk och elektronisk utrustning (WEEE) fér inte sléngas
tilsammans med de vanliga hushallssopoma. Forbrukade
batterier eller WEEE ska samlas och separat.

vaarallisten aineiden kuljetuksesta annettujen maaraysten mukaisest.
Ainoastaan tahan vastaavasti koulutetut henkilct saavat suorittaa kuljetuksen
valmistelutoimet ja itse kulietuksen. Koko prosessia tulee valvoa
asiantuntevasti

Seuraavat kohdat tulee huomioida akkuja kuljetetiaessa:

+ Vammista, ettd akkujen kontakit on suojattu ja eristetty, jotta véltetaan lyhytsulut.

+ Huolehdisita, eftei akkusarja voi luiskahtaa paikaltaan pakkauksen sisalla.

+ Vahingoittuneita tai vuotavia akkuja i saa kuljettaa.

Pyydé tarkemmat tiedot huolintalikkeeltasi.

SYMBOLIT

Lue kéyttdohjeet huolelleisesti, ennen koneen kaynnistamista.

HUOMIO! VAROITUS! VAARA!

AV katso suoraan palavaan valonlzhteeseen.

USBHiténta

Sahkdinen suojausluokka Ill

Suojaluokka

Tyokalu kéytettava sisatioissa. Suojeltava sateelta

Al havité kaytettyja paristoja, sahké- ja elektronikkaromua
lajtelematiomana yhdyskuntajatteena. Kaytetyt paristot seké
sahko- ja elektroniikkaromu on keréttéva enkseen.

Kaytetyt paristot, romuakut ja valonlahteet on irrotettava laitteista.
Kysy paikalisita viranomaisilta tai jlleenmyyjittd neuvoa
kierrattémiseen ja tietoa kerdyspisteestd.

Paikaliset sa&nnokset saattavat velvoitiaa vahittéiskauppiaat
otiamaan kaytetyt paristot, sahkd- a elektronikkaromun takaisin
maksuta.

Panoksesi kaytettyjen pans}ojen sekasa G
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auttaa vahent&maan raaka-aineiden kysyntaé.
Kaytetyt paristot, etenkin itiumia siséitavat, sekd sahko- ja
i saltavat arvokkaita, id materiaaleja,
jotka saattavat vaikutiaa haitallisesti ymj
terveyteen, jos nitd ei havitetd ympéristoystavallisest.
Poista mahdoliset henkildkohtaiset tiedot hévitetiavasta laitteesta.

Euroopan sénndnmukaisuusmerkki

Iso-Britannian standardinmukaisuusmerkki

Ukrainan sdanndnmukaisuusmerkki

Euraasian séannonmukaisuusmerkki

EAHNIKA

ﬂ MPOZOXH! AiaBdoTe 6Aeg TIG 05nyieg ao@aAsiog Kai Tig
odnyieg xprioews. ApéAeieg kard my Tipnon Twv
TIPOEIBOTIOMTIKWY UTTIOJEIEWV MTTOPET Vet TIPOKAAEGOUV
nAektpomAngia, kivduvo Trupkayidg f/kar coBapous
TPaUPaTIoNOUS.

Duhagre OAeg Tig TpoeiSoToInTIkég UTTOBEISEIS Kai 0Bnyieg
yia kGBe peAhovTikn Xprion.

EIAIKEZ YTMOAEIZEIZ AZQAAEIAZ OANOZ MMATAPIAZ

MpogiBorroinon: Moré pnv kareuBUvere mv aKrivar gurdg emdv o€ Tpdowna 1y
(o Mnv korrdere o aKTivar Qurog (€mmiong kot a6 eyaAUTepeg amooTaoEig).
To Kofraya oy axtivar putdg mopef va Tpokahéoe! doBapous Tpaupiamopiols i
TNV ame@hela G IKavomTag dpaong.

Hmyr guriood autod Tou Aayripa Sev aviahdooerar. Zio Téhog i
éldpkelqg Aermoupyiag Tiig Tmyrg Guiopod Tipémel var avrikaBioTatal oAokAnpog o
hayripag

EIAIKEE YTMOAEIZEIZ AZOAAEIAZ MITATAPIA

Na ypnotoroieite pévo auoowpeutég Miwaukee 1omou L4 B....
Orav umdpyer umepBohi karamvnon A uynkd Beppokpaoiar pmope va Tpéer
Uyp6 pmatapig oo Ti¢ xahaopéves emavagoprilbpeveg uarapies. Av épbete oe
€T pe Uypo pmarapiag va TAUBRTE apéotg pe vepd kal oamov, Ze
Tepimwon emagrig e Ta dma v muBiire oyohaoTikd yia Toukdyiotov 10 Aetrta
Kot var avadnoeTe apéow évaryiarpo.

Ta ut forbrukade batterier, forbrukade och

1 ! Mot vor arorpémeran Tov kivduvo Trupkayidg Adyw

R

[juskéllor ur produktema innan de avfallshanteras.

Kontakta den lokala myndigheten respektive kommunen eller
frIé?(a aterforsaljare var det finns speciella avfallsstationer for
elskrot.

Beroende pa de lokala bestammelsera kan aterforséljare vara
skyldiga a ta tilbaka forbrukade batterier eller WEEE gratis.
Bidra fll att minska behovet av ré&mnen genom éteranvandning
och atervinning av dina forbrukade batterier eller ditt WEEE.
Forbrukade batterier (i synnerhet iiumjonbatterier) och WEEE
innehaller vrdefulla atervinningsbara material som kan skada
miljon och din halsa om de inte avfalshanteras pa korrekt sét.
Ténk pé att radera eventuella personuppgifter som kan finnas
pa din utrustning innan du &mnar den til i

Europeiskt konformitetsmérke

G ¢ 1} g Tou ipaidvTog, var pn Bubilere 1o
£pyahelo, Tov avIaMQKTIKG OUGGWPEUTH f T GUOKEUr POPTIONG OE UypG Kol va
QpovriCere, (ae va i iEisdiouv Uypd OTIC GUGKEUES KOl TOUS OUGOWPEUTE.
DioBpurikeg A ayyILeg ypég ouaics, Giwg ahaTévepo, OpITHEVES XMHIKES 0UTTES
Ka AeukavTikdt } Trpoidvrar Tou Trepigxouv AukavTikd, pmopef va ipokaAéaouy
BpayukUkhwpa.

XPHEH ZYMOQNA ME TO ZKOMO MPOOPIZMOY

O AaprrTripag ye OUGOWPEUT} LTTOpEi Vel XpnaIpoTToleiTal avegdpmar amo éva
peupiaTohqm.

Auti) n GuoKeur| emmpETIETal va YpnotuoToinBei ovo oUppwva e Tov
QVOEPGLEVO OKOTTO TIpOOpIoHIO.

YTOAEIZEIZ A EMANAGOPTIZOMENEE MIATAPIEZ IONTON AIGIOY

Xprion emavagopniopeviw pmatapiiv 10viwv ibiou
o A

Britisk symbol for dverenstmmelse

Ukrainskt konformitetsmérke

Euroasiatiskt konformitetsmérke

(popriCere Tig pmrataipieg Trou Sev youv XpnororoinBei i peyaAUTepo
Xpovikd didomnyia mpiv T yprion.
MiaBeppokpaoia méve amd 50°C peiivel mv 1ox0 g pmarapiag. AToedyere m
6€ppavon yia peyaAUTeO Xpoviké SidaTnya amd Tov ko f TI GUOKEUES
Bépuavong.
Diampete Tig €magég ouvdeang oTo goprioT at Ty aviahNaKTIK pratapia
KaBapé.
ot pia Gpiom Sidipkeia dwrig mpémer perd m yprion of pmraTaipieg va oprioTodv
TpuG.

ot o kamd: 7o Suverdv peyan didpkeiar {wrig of pmraTalpie perd m goprion
ogeihouv va agaipeBolv amd 1o oprioT.

Ty amoBirikeuon T pmarapiag Yia Sidomnyia peyaAiTepo Twv 30 nuepav:
AnoBnkeere ) pmanapia mep. aToug 27°C OE GTEWO Yupo.

Amobnkedere m pmatapia miep. o1o 30%-50% mg kardaTaong edpriang.
Kabe 6 prives @oprilere ek véou m pmarapia.
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Meragopd emavagopri{opeviv pmrarapiwv 10viwv AiBiou
O arrapieg 10vwv NiBiou: umdkeivral oTig amiamaeig Twv VopIK&v diaTdtewy yia
IV PETIQOPG ETIKIVOUVWY EUTTOPEUATLIV.
H etagopd TéTolw pmraTapicdv TPETE! va TTpay|aTOTOLEfTal TPWVIAG Toug
TomKkoUg, eBViKoU ka1 Bievrig Kavoviaols kai Tig avioTaieg diatageig.
Emmpémeral n peragopd TEToIwV PTIaTapiiv aTo Spojio Ywpig mepamépw
amamoei.
H emopikr peragopd parapiv 10viwv AiBiou amd eraipeieg peragopiv
UTIOKEITaI OTIG OTIaITHOEIG TV VOMIKGV BIaTagewy yia T petagopd
€mKkvO0VwY egmopeupdrwy. Or mpogTolacieg amoaTohrg kat ) petagopd
( AEIOTIKG o E0IKG éva mpdowa. H
ouvoNi} Biadikaoia ouvodedeTal am6 eEeidiKeupEvo TROOWTTIKO.
Kardi m peragopd pmaropicav iovrwv Aiou mpémel vt Tpoagyere Tar effic:
+ OpovrioTe Ta oo EMOQV Vot Vol TPOOTATEUEVA Kol JOVWYEVD WOTE Ve
amogeuyBodv BpayukukA@para.
* Tpoare 1o aKto praapicv vor ivor oTaBepd péoa o ouokeuaoia Kot vo
0 yhoTpé.
+ H peragopd pmarapicdv Tiou mapouaiouv pBopég f diappoé dev emmpémerar
o Tepioarepeg mAnpogopieg ameuBuvBeiTe oTnv eraipeic HETAQOpLY.

TYMBOAA

Mapaxahi dlaBdoTe aohaaTikd i 0dnyies xprong MoV amd
TV évapn Aemoupyiag.

NPOZOXH! MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ!

Mnv korrde amnv evepyormoinuévn mmyr guriopiod.

Zovdeon USB

Hhexrpike) mpooTaoia kKAdong Il

Khéon mpootaoiag

H ouokeur efvan kardhnAn yia yprion pévo o€ eawrepikols
XWpoug, v exBEoeTe T ouokeur om Bpox.

AnoBAnTa pAekTpIKWY 0TV Kal AEKTIKOU Kot AeKTPOVIKOD
eSomhioyioU Sev emmpémeral var amoppirrTovTal padj pe T
OIKIaKd arroppiupara. AOBANTA AEKTPIKWY oTAWY Kai
nhekrpikoU kar nAexTpovikod eomhiopod mpéme va ouMéyovial
Kat va amoppitrroval §exwpioTd.

Tpv TV am6ppIyn va agaipefTe AEKTPIKES OTrAS,
OUOOWPEUTES Kal ATTTrpES a6 Tov e5omAIopO.
Evnpepuweire amd Tig Tomikeg urmpeaieg } amd eidikeupévoug
€UTIGpOUS OXETIKG pe kévipa avakUkAwang kot cuboyrg
QTIOPPIUATWY.

Avéhoya e Toug TomikoUg Kavoviapodg uropei va fval of
£uTIopo! NviKiig TWANOIG UTTOXPEWEVOI, Vat TTaipvouY Triow
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Atk pillerin, atik elektrikii ve elektronik esyalarin evsel atiklaria
birikte bertaraf edimesi yasakir. Atk piler, atik elektriki ve
elekironik esyalar aynilarak birktirimeli ve bertaraf edilmelidirler.
Bertaraf etmeden énce cihazlarin igindeki atik piller, atik
akimilatorleri ve lambalan gikartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza geri doniigiim tesisleri ve atk
toplama merkezlerinin yerlerini danisiniz.

Yerel yonetmeliklere gore perakende saticilar atik piller, atkk
elekirikli ve elekironik esyalar iicret talep etmeden geri almak
zorunda olabilier.

ik pilleriniz, atik elekrikli ve elektronik esyalarinizi tekrar
kullanarak ve geri doniistime vererek ham madde
gereksiniminin az tutulmasina katkida bulununuz.

Atik piller (dzellile lityum iyon piller), atik elektriki ve elektronik
esyalar, gevreye uygun sekilde bertaraf edimediklerinde cevre
Ve saliginiz izerinde olumsuz etkilere neden olabilen degerli,
tekrar kullanilabili malzemeler igerirler.

Bertaraf etmeden once atik egyaniz iginde meveut olabilen
sahsinizla gl bigiler sifiniz.

Avrupa uyumluluk isarefi

>4

Britanya Uygunluk Isareti

nabijacku do kvapalin a postarajte sa o to, aby do zariadeni a akumulétorov nevnikii
Ziadne tekutiny. Korodujtice alebo vodivé kvapaliny, ako je slané voda, urCité chemikélie
abieliace prostriedky alebo vyrobky, ktoré obsahuju bielidlo, m6zu spasobit skrat.

POUZITIE PODLA PREDPISOV
&torové svietidlo sa dé ak tlenie pouzit d elektrickej pripojky.
Tento pristroj sa smie pouzivat len v silade s uvedenymi predpismi.

UPOZORNENIE NA LITIUM-ONOVE BATERIE

Poutitie litium-ionovych batérii

DIhsi ¢as nepouzivané akumulatory pred pouzitim nabit.

Teplota vyssia ako 50°C znizuje vykon akumuldtora. Zabrarite dihsiemu ohriatiu sinkom
alebo kirenim.

Pripéjacie kontakty na nabijacom zariadeni a vymennom akumultore udrZovat ¢isté.
Pre optimalnu Zivotnost je nutné akumulatory po pouZiti pine dobit.

K zabezpeceniu dihej Zivotnosti by sa akumulatory mali po nabiti vybrat z nabijacky.
Pri skladovani akumulatora po dobu dih§iu nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pri cca 27°C.

Skladujte akumuldtor pri cca 30%-50% nabijacej kapacity.

Opakujte nabijanie akumulatora kaZdjich 6 mesiacov.

Preprava litium-ionovych batérii

Litiovo-idnové batérie podra z&konnych ustanoveni spadaj(i pod prepravu
nebezpetného nakladu.

Preprava tychto batérif sa musi realizovat s dodrZiavanim lokélnych, vnitrotétnych a

Ukrayna uyumluluk isareti

predpisov a ustanoveni.

+ Spotrebitelia mozu tieto batérie bez problémov prepravovat po cestéch.

+ Komercna preprava litiovo-idnovych batérif prostrednictvom Spedicnjch firiem
podiieha ustanoveniam o preprave nebezpecného nékladu. Pripravu k

Avrasya uyumluluk isareti

CESTINA

E UPOZORNENI! Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a navody.
Zanedbéni pfi dodrZovani varovnjch upozoméni a pokynd mohou mit za nésledek dder
elekirickym proudem, pozr alnebo tézka poranén.

VSechna varovna upozoméni a pokyny do budoucna uschovejte.

SPECIALN] BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVA SVITILNA
Vystraha: Svételny paprsek nikdy nesmérujte na osoby nebo zvifata. Nikdy se
nedivejte primo do svételného paprsku (ani z delsi vzdalenosti). Pfi nedodrzeni této
Vysirahy se vystavuete nebezpeci zavazného poranéni ot nebo ztraty zraku.
Zdroj svétla tohoto svitidla se nedd vyménit. Pokud zdroj svétla dosahl konec své
Zivotnost, musi se vyménit celé svitidlo.

Pouzivejte pouze akumulatory Milwaukee typu L4 B....

Pfi extrémni zatéZi ¢i vysoké teploté mize z akumuldtoru vytékat kapalina. Pfi zasazeni
touto kapalinou okamité zasazend mista omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazeni ofi
okamzité dkladné po dobu alespoit 10min.omjvat a neodkladné vyhledat lékafe.
Varovani! Abyste zabranili nebezpe¢i pozéru zplsobeného zkratem, poranénim nebo

am6pAnta nAekTpIKV OTHAGY Kot AEKTpIKOG Kat 1)
efomhioyiol Swpedv.

ZUpBAMeTe I £0EiG éow emavaypaoToinang Kai
avakdkAwang Twv amroBMTWV Twv NAEKTRIKWY OTIAGY, KOl T0U
nAektpIoU ko hextpovikol e§omhiopiod oo o peiwon g
{fymong TpWTLV UAGV.

AmoAnTa nAEKTPIKV OTAGY (TTpOTTaVTOS NAEKTRIKWY OTIAGY
10vTwv AiBiou) kot pAekTpIKOU Kot nAekTpovikoU e€omhiopiod
TEpIEKOUV TIOAGTILEG, emavaypnoiuoToiraiyie UAe Tou priopel
Vot BAGmTTouv To TrepIBaMov Kai T uyeial aag Kard T pn
mepiBahovTikeg opr dicear] Toug.

Mo mv am6ppiyn va diaypdgere Sedoéva mpoowmkoU
Yapakripa Tiou mBavdv va uttdpyouv ota amroBAnTa Tou
efomhiojio oag,

Eupuaiko ora motomTag

Bpetaviko oriyia motémrag
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Qukpaviko oriyia moToTTag

vyrobku, jte néfadi, vymennou baterii nebo nabijecku do kapalin
azajistéte, aby do zafizeni a akumuldtord nevnikly Zadné tekutiny. Korodujici nebo
vodivé kapaliny, jako je sland voda, urGité chemikélie a bélici prostfedky nebo vyrobky,
které obsahuj béfidlo, mohou zplsobit zkrat.
OBLAST VYUZITI
Akumulatorové svitidlo se d4 jako osvéfleni pouzit nezavisle na elekirické pripojce.
Toto zafizeni Ize pouZivat jen pro uvedeny Gcel.

Pouiiti lithium-iontovych baterii

Déle nepouzivané akumuldtory je nutné pred pouzitim znovu nabit.

Teplota pres 50°C snizuje vykon akumulatoru. Chrarite pred diouhym prehfivanim na

slunci & u topen.

Kontakty nabijecky a akumulétoru udrzujte v istoté.

Pro optimélni Zivotnost je nutné akumuldtory po pouZiti piné dobit.

K zabezpegeni dlouhé Zivotnosti by se akumuldtory mély po nabiti vyjmout z nabfjecky.

Pfi skladovani akumulétoru po dobu del$f nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladufte akumulator pfi cca 30%-50% nabiject kapacity.

Opakuite nabijeni akumulatoru kazdjch 6 mésicd.

Preprava lithium-iontovych baterii

L\trl\ium-igmgvé baﬁleride spadaji podle zakonnjch ustanoveni pod prepravu
nakladu.

Eupooiamiké orfyia motémrag
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TURKGE

m UYARI! Biitiin giivenlik notlarini ve talimatlan
okuyunuz. Agiklanan uyarilara ve talimat hikiimlerine uyulmadigi
takirde elektrik carpmalarina, yanginlara ve/veya agir
yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak iizere
saklayin.

Uyare: Isik 1simin higbir zaman dogrudan insanlara ya da hayvanlara
yoneltmeyiniz. Isik isinina bakmayiniz (biiyik mesafelerden dahi). Isik isinina
bakmak ciddi yaralanmalara ya da gérme kaybina neden olabili.

*Bulambanin isik kaynag degistirlemez.

stk kaynad dayanma émriintin sonuna ulagtiginda lamba tamamiyla yenilenmek
zorundadrr."

Sadece L4 B.. tipi Mitwaukee akileri kulaniniz.

Asin zorlanma veya asir Isinma sonucu hasar géren kartus akilerden batarya
sivisi disart akabilir. Batarya sivisi le temasa gelen yeri hemen bol su ve sabunla
yikayin. Batarya swist goziiniize kagacak olursa en azindan 10 dakika yikayin ve
zaman gegimeden bir hekime bagvurun.

Uyan! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma veya iiriin hasariar
tehlikesini dnlemek icin alef, giic paketini veya sarj cihazini asla sivilarin icine
daldimmayiniz ve cihazlarin ve pillrin icine sivi girmesini Gnleyiniz. Tuzlu su, beliri
kimyasallar, agartic madde veya adartici madde igeren driinler gibi korozif veya
fletken sivilar kisa devreye neden olabilr.

KULLANIM
Piliilamba, bir elektrik baglantisina gerek olmadan aydinlatma olarak kullanilabili.
Bu alet sadece belirigi gibi ve usuliine uygun olarak kullanifabili.

Lityum iyon pillerin kullaniimasi

Uzun siire kullanim dist kalmis akleri kullanmadan dnce sarj edin.

50°C iizerindeki sicaklikiar akiinin performansini dilgiriir. Akiiniin giines 15131

veya mekén sicaklig aftinda uzun siire Isinmamasina dikkat edin.

Sarj cihaz! ve kartus akiideki baglanti kontaklarini temiz tutun.

Aktinin 6mriniin milkemmel bir sekilde uzun olmast igin kullandiktan sonra

tamamen dolduruimasi gerekir.

Omriniin miimkin oldugu kadar uzun olms igin ak(ilerin yikleme yapildiktan

sonra doldurma cihazindan uzaklastinimas! gerekir.

Akiintin 30 glinden daha fazla depolanmas! halinde:

Akliyii takriben 27°C'de kuru olarak depolayin.

Akiyii yiikleme durumunun takriben % 30 - %50 olarak depolayin.

Akilyi her 6 ay yeniden doldurun.

Lityum iyon pillerin taginmasi

Lityum iyon piler tehiikeli madde tagimaciligi hakkindaki yasal hikimler tabidir.

Bu piller, bélgesel, ulusal ve uluslararas! ydnetmeliklere ve hilkimlere uyularak

taginmak zorundadr.

Tiketiciler bu pillri herhangi bir dzel sart aranmaksizin karayoluyla tagtyabilier.

Lityum iyon pillerin nakliye sirketleri tarafindan ticari tagimacilig icin tehikeli

madde tagimaciliginin hiikimleri gegeriidir. Sevk hazirigi ve tagima sadece

ilgi egitimi gormils personel tarafindan gerceklestiriebilr. Biitiin siireg

uzmanca bir refakatcilik aftinda gerceklestirimek zorundadir.

Pillerin taginmas! sirasinda agagidaki hususlara dikkat ediimesi gerekmekiedir:

+ Kisa devre olusmasini Gnlemek icin kontaklarin korunmus ve izole edilmis
olmasini saglayiniz.

+ Pil paketinin ambalajl iginde kaymamasina dikkat ediniz.

+Hasarli veya akmis pillerin taginmas! yasakir.

Ayrica bilgiler icin nakliye sirkefinize bagvurunuz.

SEMBOLLER

Liitfen alei calistirmadan dnce kullanma kilavuzunu dikkatii
bigimde okuyun.

DIKKAT! UYARII TEHLIKE!

Acik konumdaki 151k kaynaginin icine bakmayiniz.

Preprava téchto baterii se musf realizovat s dodrZovanim lokélnich, vnitrostatnich a

mezindrodnich predpisti a ustanoveni.

+ Spotfebitelé mohou tyto baterie bez problémi prepravovat po komunikacich.

+ Komeréni preprava lithium-iontovych baterif prostiednictvim prepravnich firem
podiéhé ustanovenim o prepravé nebezpetného ndkladu. Pripravu k vyexpedovéni
asamotnou prepravu sméji vykonavat jen pfislusné vySkolené osoby. Na cely
proces se musi odbomé dohlizet.

Pi prepravé bateril je tfeba dodrzovat ndsledujicf:

+ Zajistéte, aby kontakly byly chrénéné a izolované, aby se zamezilo zkratim.

+ Dévejte pozor na o, aby se svazek baterif v rdmei baleni nemohl sesmeknout.

+ PoSkozené a vyteklé baterie se nesméji prepravovat.

Ohledné dalsich informaci se obratte na vasi prepravni firmu.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peciivé proctéte ndvod k pouzivéni.

POZOR! VAROVAN! NEBEZPEC!

Nedivejte se do zapnutého zdroje svétla.

USB-pripoj

Elekiricka tfida ochrany Il

fida ochrany

Zafizeni lze pouZivat jen ve vnitfnich prostordch, nepouzivat
v desfi.

Odpadni baterie a odpadni elekiricka a elekironicka zafizeni se
nesméj likvidovat spolecné s domovnim odpadem. Odpadni
baterie a odpadni elekirick a elekironické zafizeni je nutné
sbirat a kvidovat oddélené.

Pred likvidaci odstrarite ze zafizeni odpadni baterie, odpadni
akumulatory a osvétiovact prostfedky.

Informujte se na mistnich Gradech nebo u vaSeho odbomého
prodejce ohledné recyklacnich dvordi a sbémych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni prodejci bjt
povinni bezplatné odebrat zpét odpadni baterie a odpadni
elektricka a elektronické zafizen.

Opétovnym pouzitim a recyklaci vasich odpadnich baterii a
vasich odpadnich elektrickych a elekironickych zafizeni
piispivate ke snizovani potfeby surovin.

Odpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové baterie), odpadni
elekirickd a elekironické zafizeni obsahuji cenné, opétovné
pouZitelné materialy, které pfi ekologické likvidaci nemohou mit
negativni (i¢inky na Zivotni prostredi a vase zdravi.

Pred likvidaci pokud mozno vymazte na vasem odpadnim
pristroji existujici osobni Udaje.
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P asamotnil prepravu smi vykondvat iba adekvatne vySkolené osoby.
Na cely proces sa musi odborne dohliadat.

Pri preprave batérii treba dodrziavat nasledovné:

+ Zabezpette, aby boli kontakty chranené a izolované, aby sa zamedzilo skratom.
+ Dévajte pozor na to, aby sa zvézok batérif v ramci balenia nemohol zo3mykn(t.
+ Po3kodené a vytecené batérie sa nesmd prepravovat.

Kvali dalsim informécidm sa obratte na vasu Spediénd fimu.

SYMBOLY

Pred prvym pouZitim pristroja si pozome pre¢itajte névod na
obsluhu.

POZOR! NEBEZPECENSTVO!

Nepozerajte sa do zapnutého zdroja svetla.

USB-pripoj

Elektrické trieda ochrany [ll.

trieda ochrany

Pristroj je urceny na pouzitie v krytych priestoroch, pristroj
nevystavujte dazqu.

Pouzité batérie a odpad z elektrickych  elekironickych zariadeni
sanesmie fkvidovat spolu s domovym odpadom. PouZité batérie
aodpad z elekfrickych a elekironickych zariaden treba zbierat a
likvidovat oddelene.
Pred ikvidéciou odstrarite zo zariadent pouzité batérie, pouzité
akumuldtory a osvetfovacie prostriedky.
Informute sa pri miestnych Uradoch alebo u vasho odbomého
predajcu ohfadom recyklacnych dvorov a zbemych miest.
Podla miestnych ustanoveni mdzu maloobchodni predajcovia byt
povinni bezplatne zobrat spéf pouzité batérie a odpad 2
elektrickych a elekironickych zariadeni.
Opétovnym pouzitim a recykldciou vasich pouzitych batéril a

43ho odpadu z elektrickych ickych zariadeni prispievate
k znizovaniu potreby surovin.
Pouzité batérie (predovSetkym ltium-idnové batérie), odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni obsahuje cenné, opatovne
pouzitelné materialy, ktore pri ekologicke] lividdcii nemozu mat
negativne (¢inky na Zivotne prostredie a vade zdravie.
Pred ikvidéciou podia moZnosti vymazte na vaSom pouzitom
pristroj existujice osobné Udaje.
Znacka zhody v Eurpe
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Britska znacka zhody

Znacka zhody na Ukrajine

Znatka zhody pre oblast Eurézie

m OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie wskazowki
yczace bezpi f i je. Bledy w przestrzeganiu
ponizszych wskazéwek moga spowodowac porazenie pradem, pozar

ilub cigzkie obrazenia cilaia.
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UWAGA! OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie patrze¢ na wigczone zrédio $wiatta.

Podaczenie USB

Klasa ochrony elektrycznej Ill

Klasa ochrony

Urzadzenie mozna stosowac tylko w pomieszczeniach zamknigtych.
Nie wystawiac na deszcz.

OVENSCINA

ﬂ OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elekiricni udar, pozar infali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se
potrebovali.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA AKUMULATORSKA SVETILKA
Opozorilo: Nikdar snopa svetiobe ne usmerjajte neposredno v fjudi ali Zivali. V/ snop
svetlobe ne glejte (tudi iz vecje razdalje ne). Gledanje v snop svetlobe lahko povzroci
resne poskodoe ali izgubo vida.

‘Svetlobni vir te svetilke ni nadomestiiv. Ko svetiobni vir doseze konec svoje Ziviienjske
dobe, je potrebno nadomestit celotno svetiko.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA AKUMULATOR

Uporablajte zgolj Milwaukee akumulatorje tipa L4 B....

Pod ekst ijo ali ob ekstremni temperaturi iz poskodovanega
i jalahko izteka tekocina. Po sfiku z

Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzgt elekiryczny i iczny nie
moze by¢ usuwany razem z odpadami z
domowych. Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet elekiryczny i

iczny nalezy gromadzic i ¢ oddzielnie.

Przed utylizacjg nalezy usunat z urzadzen zuzyte baterie, zuzyte
akumulatory oraz zrddfa $wiatta.
Proszg zasiggnac informaci o centrach recyklingowych i punktach
zbiorczych u whadz lokalnych lub u wyspecjalizowanego dostawcy.
W zaleznosci od lokalnych przepiséw, sprzedawcy detaliczni mogg
by¢ zobowiazani do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu
elekirycznego i elektronicznego.
Poprzez ponowne wykorzystanie i recykling zuzytych baterii oraz
2uzytego sprzgtu elekirycznego i elektronicznego pomagamy
Zmniejszac zapotrzebowanie na surowce.
Zuzyte baterie (zwiaszcza baterie ftowo-jonowe) oraz zuzyty sprzet
elektryczny i elekironiczny zawierajg cenne materialy nadajace sie do
recyklingu, ktére moga mie¢ negatywny wptyw na rodowisko
naturalne i zdrowie uzytkownika, jesl nie zostang zutylizowane w
sposob przyjazny dla Srodowiska.
Przed utylizacja zuzytego sprzetu nalezy usunac wszelkie

L na nim dane osobowe.

Europejski Certyfikat Zgodnosci

akumulatorsko tekocino prizadeto mesto takoj izperite z vodo in milom. Po stiku z oémi
takoj najmanj 10 minut dolgo temeljito izpirajte in nemudoma obiscite zdravnika.
Opozorilo! V izogib, s kratkim stikom povzrocene nevamosti pozara, poskodb ali okvar
na proizvodu, orodja, izmenijivega akumulatorja al polnilne naprave ne potapljajte v
tekoCine in poskrbite, da ne bo prihajalo do vdora tekogin v naprave in akumulatorie.
Korozivne ali prevodne tekocine, kot so slana voda, dolocene kemikalie in belila ali
proizvodi, ki le ta vsebujejo, lahko povzrotijo kratek stik.

UPORABAV SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Akumulatorska svetlka je za osvefiitev uporabna neodvisno od priklopa na elekricni tok.
Tanaprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostjo uporabiti samo za navede
namene.

Uporaba litij-ionskih akumulatorjev

Akumulatorje, ki ih dafii cas niste uporabiali, pred uporabo naknadno napolnite.
Temperatura nad 50°C zmanjSuje zmoglivost akumulatoria. lzogibaite se dafjSemu
segrevanju zaradi soncnih Zarkov ali greja.

Pazite, da ostanejo prikljucni kontakti na polninem aparatu in izmenijivem akumulatorju
Cisf.

Brytyjski znak potwierdzajacy zgodnos¢

Ukrairiski Certyfikat Zgodnosci

za optimalno Zivijenjsko dobo je potrebno akumulatorje po uporabi do konca napolniti.
Za Cim dafi$o Ziviensko dobo naj se akumulatorji po napolnitvi vzamejo ven iz naprave
zapolnjenje.

Pri skladi$Cenju akumulatorjev dalj kot 30 dni:

Akumulator skladi&¢iti pri 27°C in na suhem.

Akumulator skladiscit pri 30%-50% stanja polnjenja.

Akumulator spet napolniti vsakih 6 mesecev.

Transport litij-ionskih akumulatorjev

Litj-ionski ji s podvrZeni zakonskim dolocham transporta nevamih snovi.

Euroazjatycki Certyfikat Zgodnosci

MAGYAR

E FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi (tmutatdst és utasita
vetkezokben leit elfrasok betartisa ool

st A
iizhdz és/

vagy silyos testi sérillésekhez vezethet.
Kerjiik a késobbi hasznélatra gondosan drizze meg ezeket az eldirdsokat.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTMUTATASOK AKKUS LAMPA

Figyelmeztetés: Soha ne irényitsa a fénysugarat kbzvetlenill emberekre vagy dllatokra.
Ne nézzen bele a fénysugarba (még nagyobb tavolsagbol sem). A fénysugarba
nézésnek komoly sértilés vagy a létas elvesztése lehet a kovetkezménye.

Alémpa fényforrasa nem cserélhetd. Ha a fényforrés elérte élettartama végét, akkor a
komplett lampét ki kell cserélni.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTMUTATASOK AKKU

Csak L4 B...tipust Miwaukee akkumulétorokat hasznljon.

sav folyhat a séritt
miatt. Ha az akkumultor sav a brére keriil azonnal mossa meg szappanos vizzel.
Szembe kerlilés esetén folydviz alatt tartsa a szemét minimum 10 percig és azonnal
forduljon orvoshoz.

0l exirém terhelés alatt, vagy extrém h

és! Ardvidzarlat altal tliz, sérilések vagy
ne meritse 0t,a

ékkérosodésok veszélye
elhetd akkut vagy a toltokesziiléket

folyadékokba, és gondoskodjon arél, hogy ne hatoljanak folyadékok a készilékekbe és
‘az akkukba. Akorroziv hatést vagy vezetoképes folyadékok, mint pl. a ss viz, bizonyos
vegyi anyagok, fehéritdk vagy fehéritd tartalmd termékek, rdvidzariatot okozhatnak.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A

[8mpa dram astol figgetlentl

Akésziiléket kizardlag az alabbiakban leirtaknak megfelelden szabad hasznalni.

|ION AKKUKRA VONATKOZO UTMUTATASOK

Li-ion akkuk hasznalata
Ahosszabb ideig dzemen kivil lévo akkumulatort hasznalat eldit ismételten fel kell tolteni.
50°C feletti hérmérsékletnél csokkenhet az ator teljesitménye. Kerilni kell a

Nalezy p ywaé wszy
bezpieczenstwa dla dal

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DLA LATARKA
AKUMULATOROWA

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy kierowac promienia $wietinego bezposrednio na osoby
lub zwierzgta. Nie zagladac do promienia $wietinego (nawet z wigkszej odleglosci)!
Zagladanie do promienia Swietihego moze spowodowat powazne obrazenia oczu lub
ulralg wzroku.

Zrodio $wiatta tef lampy jest niewymienne. W przypadku osiagniecia przez zrddio
$wiatta kresu zywotnosci nalezy wymienic cafg lampe.

SZCZEGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA AKUMULATOR

Stosowac wytacznie akumulatorki Miwaukee typu L4B....

W skrajnych warunkach temperaturowych lub przy bardzo duzym obciazeniu moze
dochodzic do wycieku kwasu akumulatorowego z uszkodzonych bateri
akumulatorowych. W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy
natychmiast przemyc miejsce kontaktu woda z mydiem. W przypadku kontaktu z
oczami nalezy dokladnie przeplukiwac oczy przynajmnie przez 10 minut i zwrécic sie
natychmiast 0 pomoc medyczng.

Ostrzezenie! Aby uniknaé niebezpieczenstwa pozaru, obrazer lub uszkodzen produktu
na skutek zwarcia, nie wolno ¢ narzedzia, akumulatora ani
fadowarki w cieczach i nalezy zatroszczyc sig o to, aby do urzadzen i akumulatordw nie
dostaly sie zadne ciecze. Zwarcie ¢ moga korodujace lub

ciecze, takie jak woda morska, okreslone chemikalia i wybielacze lub produkty
Zawierajace wybielacze.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Lampy akumulatorowej mozna uzywac jako oswietlenia niezaleznie od zasilania
sieciowego.
Produkt mozna uzytkowac wytacznie zgodnie z jego normalnym przeznaczeniem.

WSKAZOWKI DLA AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH

kie przepisy i

Znatka shody v Evropé

y ow litowo-jonowych
Akumulatory, ktére nie byty przez diuzszy czas uzytkowane, nalezy przed uzyciem
natadowac.

Britské znacka shody

W powyzej 50°C nastepuje spadek osiagow akumulatorowej. Unika¢
jenia n i e ciepta lub promieni

a
(nieabezpieczensmo przegrzania).
Styki fadowarek i wkladek akumulatorowych nalezy utrzymywac w czystosci

Znatka shody na Ukrajiné

Znatka shody pro oblast Eurasie

m UPOZORNENIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny
a navody. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozomeni a
pokynov uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za nasledok
zésah elektrickym pradom, spésoPit’ poZiar afalebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné ug a

¥ é pokyny

USB baglantis!

Elekirik koruma sinif Il

Koruma sinif

Bu alet sadece kapall mekénlarda kullanimaya uygundur,
Yyagmur altinda birakmayin
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na budtce pouzitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE SVIETIDLO
Vystraha: Svetelny IG¢ nikdy nesmerujte na osoby alebo zvierata. Nikdy sa nedivajte
priamo do svetelného lica (ani z vacSej vzdialenosti). Pri nedodrZani tejto vystrahy sa
vystavujete nebezpeenstvu zavazného poranenia o alebo straty zraku.

Zdroj svetla tohto svietidla sa nedé vymenit. Ak zdroj svetla dosiahol koniec svojej
Zivotnosti, musi sa vymenit celé svietidlo.

ZVLASTNE BEZPECNOSTNE PREDPISY AKUMULATOR

Pouzivajte iba akumulétory Milwaukee typu L4 B....

Pri extrémnych zétaZiach alebo extrémnych teplotdch mdZe ddjst k vytekaniu batériovej
tekutiny z pos| ého vymenného akumulétora. Ak djte ku kontakiu pokozky s

‘ 470 735 - L4ANL400-QSG.indd 2

roztokom, postihnuté miesto umyt vodou a mydlom. Ak sa roztok dostane do o€,
okamZite ich dokadne vypléchnut po dobu min. 10 min a bezodkladne vyhladat lekéra.
Varovanie! Aby ste zabranili nebezpec oZiaru spdsobeného skratom,

jiam alebo poskodeniam vyrobku jte néradie, vymennd batériu alebo

Dia ienia optymalnej zywotnosci akumulatory po uzyciu nalezy natadowac do
pelnej pojemnosci.

Dla zapewnienia mozliwie dugiej zywotnosci akumulatory nalezy wyjac  fadowarki po
ich natadowaniu.

W przypadku skiadowania akumulatordw diuzej anizeli 30 dni:

Przechowywac je w suchym migjscu w temperaturze ok. 27°C.

Przechowywa je wstanie natadowanym do ok. 30% - 50%.

tadowac je ponownie co 6 miesiecy.
Transport akumulatorow litowo-jonowych
towo-jonowe podiegaja ust

y litowo- przepisom transportu

towarow niebezpiecznych.

Transport tych dw winien odbywac sie przy

krajowych | migdzynarodowych rozporzadzen i przepisow.

QOdbiorcom nie wolno transportowac tych akumulatordw po drogach ot tak po prostu.

Komercyjny transport 6w litowo-jonowych prze: iebi

spedycyjne podlega przepisom dotyczacym transportu towardw niebezpiecznych.

Przygotowania do wysylki oraz fransport moga byc wykonywane wytacznie przez

odpowiednio przeszkolone osoby. Caty proces winien odbywac sig pod fachowym

nadzorem.

W czasie transportu Ow nalezy epujacych punktow:

Celem uniknigcia zwaré nalezy upewnic sig, ze zestyki sa zabezpieczone i

zaizolowane.

+ Zwracac uwage na to, aby zespot akumulatorow nie mogt sie przemieszczac we
wngtrzu opakowania.

+ Niewolno ¢
elektrolitem.

Ocnosnie dalszych wskazowek nalezy zwrdcic sie do swojego przedsigbiorstwa

spedycyjnego.

SYMBOLE

Przed uruchomieniem elektronarzedzia zapoznac sie uwaznie z
tredcig instrukcji

lokalnych,

h lub z wyciekajacym z

tllzottan meleg helyen vagy napon torténd hosszabb idejd térolast.

A616 és az akkumulator csatlakozdit mindi tisztén kel tartani.

Az optimélis élettartam érdekében hasznalat utén az akkukat tefiesen fel kell {teni.
Alehetleg hosszd élettartamhoz az akkukat feltdités utén ki kell venni a
totiokesziiléknal.

Az akku 30 napot meghalado térolésa esetén:

Az akkut kb. 27 °C-on, széraz helyen kel térolni.

Az akkut kb. 30-50%-0s toltdttségi allapotban kell térolni.

Az akkut 6 havonta Ujra fel kell tolteni.

Li-ion akkuk szallitdsa

Alitium-ion akkuk a veszélyes druk szallitasara vonatkoz6 trvényi rendelkezések
hatalya al4 tartoznak.

Az ilyen akkuk szallitasanak a helyi, orszagos és nemzetkdzi eléirasok és

ések betartésa mellett kell torténnie.

Afogyaszidk minden tovabbi
Alitiur-ion akkuk szallitmanyozasi vallalatok altali kereskedelmi céll széllitésara a

Ikiil szallithatjak az ilyen akkukat kozditon.

veszélyes aruk szallitasara vontakozo rendelkezések érvényesek. Akiszalltas

elokésztését és a szallitést kizérolag megfeleld képzettséqli személyek végezhetik.

Atelies folyamatnak szakmai feliigyelet alatt kell torténnie.

Akdvetkez6 pontokat kellfigyelembe venni akkuk szallitésakor:
+ Biztositsa, hogy a rovidzarlatok elkeriilése érdekében az érintkezCk védve és

szigetelve legyenek.

+ Ugyeljen arra, hogy az akkucsomag ne tudjon elcstiszni a csomagoléson belil.
+ Tilos sériitt vagy kifolyt akkukat szallitani

Tovabbi itmutatésokért fordujon szalltmanyozasi valalatahoz.

SZIMBOLUMOK

Kerjlik alaposan olvassa el a téjékoztatdt mielctt a gépet hasznalja.

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Ne nézzen a bekapesolt fényforrésba.

Transport teh akumulatorjev se mora izvajati upoStevajo¢ lokalne, nacionalne in

mednarodne predpise in dolocbe.

+ Potrodniki lahko te akumulatorje $e nadalje transportirajo po cesti

. falni transport j-ionskih jev s strani $pediterskih podieti je
podvrzen dolocbam transporta nevamih snovi. Priprava odpreme in transporta se
lahko vrSi izkljugno s strani ustrezno iz3olanin oseb. Celoten proces je potrebno
strokovno spremijaf.

Pri transportu akumulatorjev je potrebno upostevati sledece tocke:

+ Vizogib kratkim stiom zagotovite, da bodo kontakti zaSciteni in izolirani.

+ Bodite pozorni na to, da paket akumulatorja v notranjosti embalaZe ne bo moge!
zdrsnii.

+ Podl aliiztekajocih nidovoljeno

Za nadalnja navodila se obmite na vase Speditersko podjetie.

SIMBOLI

Prosimo, da pred uporabo pozomo preberete to navodilo za uporabo.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

Ne glete v vkloplien svetiobni vir.

USB prikjucek

Elekiricni za3citni razred Il

ZasGini razred

Naprava e primema samo za uporabo v prostorih, naprave ne
izpostavijajte dezju.

Odpadnih baterij, odpadne elekricne in elekironske opreme ne
odstranjujte kot nesortirani komunalni odpadek. Odpadne baterije ter
odpadno elektricno in elekironsko opremo je treba zbirailo¢eno.
Qdpadne baterije, odpadne akumulatorie in svetiobne vire je treba
odstraniti iz opreme.

Za nasvet glede recikliranja in zbimih mest se obrmite na lokalno
oblast ali trgovca,

V skladu z lokalnimi predpisi so lahko trgovci na drobno obvezani, da
morajo brezplatno vzefi nazaj odpadne baterije ter odpadno
elektricno in elektronsko opremo.

Vias prispevek k ponovni uporabi in recikliranju odpadnih baterijter
odpadne elektriéne in elekironske opreme pomaga pri zmanjSevanju
povprasevanja po surovinah.

Odpadne baterije, Se posebej iste, ki vsebujejo i, ter odpadna
elektricna in elektronska oprema vsebujejo dragocene materiale,
primerne za recikiranje, ki imajo lahko, e niso odstranjeni na okofju
prijazen nacin, Skodijive posledica za okolje in zdravje fjudi.

Z odpadne opreme izbriSite osebne podatke, e obstajajo.
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+ Uverite se da su kontakt zasticen i izolirani kako bi se izbjegli kratki spojevi
+ Pazite na o, da blok baterja unutar pakiranja ne moze proklizavati.
+ Odtecene liiscuriele baterie se ne smiju transportirati

U svezi ostalih uputa obratte se vasem prijevoznom poduzecu.

SIMBOLI

Molimo da pazijivo procitate uputu o upotrebi prije pustanja u rad.

E H [ Eirazias atbilstibas zime

LIETUVISKAI

_ﬂ |SF_'lEJIMA.S! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir

PAZNJAI UPOZORENIE! OPASNOST!

jjas. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir/arba galite
sunkiai susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.
18 kite Sias saugos as ir reikalavimus, kad ir ateityje
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LATVISKI

Ne gledati u ukljuceni izvor svjetla.

USB-prkjuak

Elektricna zaStitna klasa Ill

Zasfitna klasa

jais

Démesio: Sviesos spindulio niekada nenukreipkite | Zmones arba gyvinus. | $viesos
spindul} neZidrékite (netir i didesnio atstumo). Zidréjimas | $viesos spindul} gali sukett
rimius regéjimo sutrkimus arba jo praradima.

Sios lempos $viesos Saltinis yra nekeitiamas. Kai viesos Saltinis i$senka, bitina
pakeisti visa lempa.

AKUMULIATORIAUS SAUGUMO INSTRUKCIJOS
Naudoti ik Miwaukee" L4 B... tipo akumuliatorius.
Ekstremaliy apkrovy arba ekstremalios temperatros poveikyje S keiciamy
atoriy gali iStekefi iatoriaus skystis. I3sitepus iatoriaus skysciu,

Aparat e prikladan samo za koriStenje u
izlagati kisi.

aparatne

Stare baterie, elektricni  elektronicki uredaj se ne smiju zbrinjavati skupa
sa kuénim smecem. Stare baterie, elekirini i elekironicki uredaji se
moraju odvojeno skuplatii zbrinuti.

i Zhivavania odstante stre baere, sare
sredstva iz uredaja.
Raspitatie se kod mjesnin viasti i kod VaSeg struénog trgovea o
mjestima recikiranja i mjestima skuplianja.
Zavisno 0 miesnim odredbama strucni trgovei mogu biti obvezatni, stare
baterie, elektricne i elektronicke stare uredaje besplatno uzeti nazad.
Doprinesite kroz ponovnu primienu i recikliranje Viasih starih baterija,
elekircnin  elekronskh uredaj da se potreba
smanj.
Stare baterie (priee svega ltj-onske bateril, elektice i elektronske
stare uredaje sadrze dragociene, ponovno uporabljive materiiale, koje bi
kod zbrinjavanja protivno oéuvanju okoline mogli imati negativne
posliedice za okolinu i Vase zdravlie.
Prie zbrinjavanja izbriSte postojece podatke koji se odnose na osobe,
koji se po moguénostinalaze na Viadem starom uredaju.

irasvietna

Europski znak suglasnosti

Britanski znak suglasnosti

Ukrajinski znak suglasnosti

Euroazijski znak suglasnosfi

E BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus un
instrukcijas. Seit sniegto drosibas noteikumu un noradijumu
neievérosana var izraistt aizdegsanos un bt par c&loni elektriskajam

friecienam vai nopietnam savainojumam. Péc izlasi$anas uzglabajiet

Sos

[PASAS DROSTBAS NORADES AKUMULATORA GAISMAS

turpmakai i;

Uzmanibu! Gaismas kil nekad nevérsiet tiesi uz cilvekiem vai dzivniekiem.
Neskatieties gaimas kil (arf no lielaka attaluma). SkafiSanas gaismas kil var izraisit
nopietnus redzes bojajumus vai tas zaudésanu.

Gaismas avots Sai lampai nav nomaindms. Ja gaismas avots vairs nefunkciong,
janomaina visa lampa.

DROSIBAS INSTRUKCIJA. BATERWA.

lzmantojet tikai Mitwaukee L4 B... tipa akumulatorus.

Pie arkartas slodzes un arkartas temperatiram no bojata akumulatora var iztecét
akumulatora Skidrums. Ja nonakat saskarsmé ar akumulatora Skidrumu, saskarsmes
vieta nekavéjoties janomazga ar ddeni un ziepém. Ja $idrums nonécis acs, acis
vismaz 10 min. skalot un nekavéjoties konsultéties ar arstu.

Bridinajums! Lai novérstu T
produkta bojajuma risku, neiegremdgjiet instrumentu, maindmo akumulat

izraisitu aiz

ierici $kidrumos un rapéjieties par to, lai ericés un akumulatoros neiekiatu Skidrums.
Korozju izraisosi vai vaditspéjigi Skidrumi, pieméram, salsiidens, noteiktas kimikalias,
balintaji vai produkti, kas satur balinatjus, var izraisit fssavienojumu.

NOTEIKUMIEM ATBILSTO3S IZMANTOJUMS

Akumulatora indikators nav atkarigs no elekiroenergijas padeves un ir izmantojams ka
apgaismes fidzekls.
So nstrumentu drikst izmantot tkai saskana ar minétajiem lieto3anas noteikumiem.

NORADIJUMI LITIJA JONU AKUMULATORIEM

Litija jonu akumulatoru lietoSana

Akumulatori, kas ilgaku laiku nav izmantofi, pirms lietosanas jauzIade.

Pie temperatiiras, kas parsniedz 50°C, akumulatoru darbspéja tiek negativi istekméta.
Vajag izvairtties no ilgakas saules un karstuma iedarbibas.

Ladztaja un akumulatoru pievienojuma kontakt jauztur ir.

Lai baterfas darba ilgums bitu optimals, péc iekartas izmantoSanas ta jauziads.

Lai akumulatori kalpotu péc iespéjas ilgaku laiku, tos péc uzlades ieteicams atvienot no

adetj ierices.

Evropska oznaka za zdruzijvost

Britanska oznaka o skladnosfi

NC N
DA M

Ukrajinska oznaka za zdruZijivost

«

ERL

ﬂ UPOZORENJE! Procitajte molimo sve sigurnosna
upozorenja i upute. Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar ifili teSke ozljede.
Cuvajte sve osi i i upute za buducu

Evraziska oznaka za zdruzjivost
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USB-csatiakozo

Elektromos védelmi osztaly: Ill

Védetiségi osztaly

Akészillék kizérdlag zrt térben toriénd haszndlatra alkalmas és
semmiképpen sem szabad esonek kitenni.

Ahulladékelemeket, az elektromos és elekironikus berendezések
hulladékait nem szabad a héztartési hulladékkal eqyitt
rtalmatlantani. A hulladékelemeket, az elekiromos és elektronikus

Upozorenje: Svietlosne zrake nikada ne usmjeravati direktno na osobe il Zivotinje. Ne
gledati u svietiosne zrake (niti sa vece udaljenosti). Gledanje u svietlosne zrake moze
prouzrociti ozbijne povrede il gubitak vida.

Izvor svjetla ove lampe se ne moze promijentti. Kada je izvor svietla postigao svoju
trajnost, mora se zamijent kompletna lampa.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE BATERIJA

Koristiti samo Miwaukee -akumulatore tipa L4 B...

Pod ekstremnim opterecenjem ili ekstremne temperature moZe iz oStecenih baterija
iscurti baterjska tekucina. Kod dodira sa baterijskom tekucinom odmah isprati sa
vodom i sapunom. Kod kontakta sa o¢ima odmah najmanje 10 minuta temeljno ispirati i
odmah potrazii jecnika.

berendezések hulladékait elkilonitve kell gyditeni és &
Az artalmatlanités eldtt tavolitsa el a hulladékelemeket, a
hulladékakkumulatorokat és az izzokat a berendezésekbdl.
Ahelyi hatdsagoknal vagy szakkereskeddjénd! téjéekozodjon a
hulladékudvarokrol és gyijtchelyekrol.
Ahelyi rendelkezésekidl fliggden a kiskereskeddk kitelesek lehetnek
a hulladékelemeket, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait ingyenesen visszavenni.
Ahulladékelemek, az elektromos és elektronikus berendezések

ékainak Uj &lataval és U ftéséval jérujon
hozzé anyersanyagsziikséglet csokkentéséhez.
Ahulladékelemek (mindenekeldtt a litum-ion elemek), az elekiromos
és elekironik ések hulladéka értékes j ithato
anyagokat melyek kb édelmi 6l nem
megfeleld artalmatianités esetén negativ hatéssal lehetnek a
kdmyezetre és az On egészségére.
Artalmatianités el6tt torolje a hasznalt késziiléken Iévd lehetséges
személyes adatokat.

Eurdpai megfeleldség jeldlés

Brit megfeleldségi jel

Ukran megfeleldségijeldlés

Eurézsiai megfeleldségi jeldlés

Zbog ja opasnost od pozara jednim kratkim spojem, opasnosf
od ozijeda i o3teCenja proizvoda, alat, izmjenjivi akumulator i napravu za punjenje ne
uronjavati u tekucine i pobrinite se za to, da u uredaje i akumulator ne prodiru nikakve
tekucine. Korozirajuce i vodijive tekucine kao slana voda, odredene kemikalie i sredstva
zabijelienje ili proozvodi koji sadrZe sredstva bijefienja, mogu prouzrociti kratak spoj.

PROPISNA UPOTREBA
Akumulatorsko svjetlo je naovisno o prikfjutku na struju upotrebljivo za osvietjavanje.
Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao $to je navedeno.

Koristenje Li-on-akumulatora

Baterije koje duze vremena nisu koristene, prile upotrebe napunit

Temperatura od preko 50°C smanjuje ucinak baterja. Duze zagriavanje od strane

sunca i grjanja izbjeci

Prikfjucne kontakte na uredaju za punjenje i baterjama drzati ¢istima.

Za optimalni vijek trajanja se akumulatori posije upotrebe moraju sasvim napuniti

Za $to moguce duz vilek trajanja, akumulatori se nakon punjenja moraju odstranit iz

punjaca.

Kod skladiStenja akumulatora duze od 30 dana:

Akumulator skladisiiti na suhom kod ca. 27°C.

Akumulator skladistiti kod ca. 30%-50% stanja punjenja.

Akumulator ponovno napuniti svakih 6 mjeseci.

Transport Li-lon-akumulatora

Litjske-ionske baterije spadaju pod zakonske odredbe u svezi transporta opasne robe.

Prijevoz ovih baterija mora uslijediti uz postivanje lokalnih, nacionalnih i intemacionalnih

propisa i odredaba.

+ Korisnici mogu bez ustru¢avanja ove baterile transportirati po cestama.

+ Komercijalni transport ijsko-ionskih baterija od strane transportnih poduzeca spada
pod odredbe o transportu opasne robe. Otpremnicke priprave i transport smiju
izvodii iskfucivo odgovarajuce Skolovane osobe. Kompletni proces se mora pratit
na struéan nacin.

Kod transporta baterja se moraju posivati slijedece tocke:

akumulatoru visus 6 méne3us no jauna.
Litija jonu akumulatoru transportéSana
Uz ltja jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu.

So akumulatoru transportesana javeic saskand ar vietgjiem, valsts un starplautiskajem

normativajiem aktiem un notetkumiem.

+ Patérétaja darbibas, parvadajot Sos akumulatorus pa autocefiem, nav reglamentétas.

+ Uzlitja jonu akumulatoru komercialu transport&Sanu, ko veic ekspedicijas
uznémums, attiecas bistamo kravu parvadasanas noteikumi. Sagatavosanas
darbus un transportaSanu drikst veikt tikai atbilstosi apmacits personals. Viss
process javada profesionali.

Veicot akumulatoru transportéSanu, jaievéro:

+ Parliecinieties, ka kontak i aizsargati un izoléti la izvairitos no Tssavienojumiem.

+ Parliecinieties, ka akumulators iepakojuma nevar pasfidét.

+ Bojatus vai tekoSus akumulatorus nedrikst transportét.

Pla3aku informaciu Jas varat sanemt no ekspedicias uznémuma.

SIMBOLI
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Pirms skt lietot instrumentu, lidzu, izlasiet lieto3anas pamécibu.

vai
foru vai uzlades

ilgak ka 30 dienas: uzglabat akumulatoru pie aptuveni 27° C
un sausa vieta. Uzglabt akumulatoru uzlades stavokii aptuveni pie 30%-50%. Uzladét

UZMANTBU! BISTAMI!

Nav ieteicams skatfties uz ieslegtu gaismas avotu.

USB savienojums

Elektriska aizsardzibas klase Ill.

Aizsardzibas klase

Sis instruments i iemérots tikai darbam iekstelps. Sargat
instrumentu no lietus.

tuoj pat nuplaukite vandeniu su muilu. Patekus j akis, tuoj pat ne trumpiau kaip 10
minuéiy gausiai skalaukite vandeniu ir tuoj pat kreipkités | gydytoja.

Ispéjimas! Siekdami iSvengti trumpojo jungimo sukeliama gaisro pavojaus, suzalojimy
arba produkto pazeidimy, nekiSkite jrankio, keitiamo akumuliatoriaus arba kroviklio j
skysCius ir pasiripinkite, kad | prietaisus arba akumuliatorius nepatekty jokiy skysciy.
Korozija sukeliantys arba laidds skysciai, pvz., strus vanduo, tam tikri chemikalai ir
balikliai arba produktai, kuriy sudétyje yra balikliy, gali sukelt trumpajj jungima.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT|
Akumuliatorinis Zibintas gali biti naudojamas apvietimui be maitinimo ftampos jungfies.
S prietaisa leidziama naudotitk pagal nurodyta paskirt.

Licio jony akumuliatoriaus naudojimas

Iigesn; laikq nenaudotus akumuliatorius prie§ naudojimg jkraukite.

AukStesné nei 50°C temperatlra mazina akumuliatoriy galig. Venkite iigesnio saulés ar

§ilumos Saltiniy poveikio.

Jkroviklio i kei¢iamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai visada turi bii $vards.

Kad prietaisas kuo ilgiau veikty, pasinaudojg juo, iki galo jkraukite akumuliatorius.

Siekiant uztikrinti kuo ilgesnj baterijos tarmavimo laika, reikéty ja po atlikto jkrovimo iSkart

iSimti i$ fkroviklio.

Bateriq laikant ilgiau nei 30 dieny, bitina atkreipti démesj | Sias nuorodas: baterija laikyti

sausoje aplinkoje, esant apie 27 °C temperatrai. Baterios jkrovimo lygis turi biti nuo

30% iki 50%. Baterija pakartotinai turi bt jkraunama kas 6 ménesius.

Licio jony akumuliatoriaus transportavimas

Litio jony akumufiatoriams takomos [statyminés nuostatos dél pavojingy kroviniy

pervezimy.

Siuos akumuliatorius pervezti biina laikantis vietiniy, nacionaliniy ir tarptautiniy

direktyvy i nuostaty,

+ Naudotojai iuos akumuliatorius gali naudoti savo transporte be jokiy kity salygu.

+ Uz komercinj icio jony akumuliatoriy perveZima atsako ekspedicos jmoné pagal
nuostatas del pavojingy kroviniy pervezimo. Pasiruogimo iSsiysti i pervezimo darbus
qali atlii fk atitinkamai iSmokyti asmenys. Visas procesas privalo b prizidrimas.

PerveZant akumuliatorius bitina faikytis $iy punkty:

+ Siekiant iSvengti trumpujy jungimy, jsitkinkite, kad kontaktai yra apsaugot i izoliuofi

+ Alkreipkite démes, kad akumuliatorius pakuotés viduje neslidinéty.

+ Draudziama pervezt paZeistus arba tekancius akumuliatorius.

Dél detalesniy nurodymy kreipkités | savo ekspedicios jmone.

SIMBOLIAI

Prie$ pradédami dirbfi su prietaisu, afidZiai perskattykite jo naudojimo
instrukcija.

DEMESIO! |SPEJIMAS! PAVOUUS!

Nezitrékite | jungta viesos Saltnj.

USB jungtis

Akude transportimisel tuleb jargida jargmisi punkte:

+ Tehke kindlaks, et kontaktid on liihiste véftimiseks kaitstud ja isoleeritud.
+ Podrake tahelepanu sellele, et akupakk i saaks pakendis nihkuda.

+ Kahjustatud véi vlja voolanud akusid ei tohi kasutada.

Pédrduge edasiste juhiste saamiseks ekspedeerimisetievdtte poole.

Palun lugege enne kéikulaskmist kasutamisjuhend hoolikalt Iabi.

ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!

Arge vaadake sisseliiitatud valgusalliasse.

USB-iihendus

Elekirivoolu kaitseklass Ill.

Kaitseklass

Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks, &rge jatke seadet vihma
kéite.

Arge kbrvaldage patareide, elekii- a elektroonikaseadmete ja&tmeid
sorteerimata olmejadimetena. Akude, elektri- ja
elekiroonikaseadmete jaatmed tuleb koguda eraldi

Akude, akumulaatorite ja valgusalliate jaatmed tuleb seadmetest
eemaldada.

Kiisige oma kohalikust omavalitsusest voi jaemiljatt nouandeid
Tinglussevotu ja kogumispunkti kohta.

Olenevalt kohalikest méarustest vdib jaemiidial lasuda kohustus vétta
akude, elektri- ja elekiroonikaseadmeid vastu tasuta.

Teie panus akude, elekir- ja elekiroonikaseadmete jadtmete
korduskasutusse ja ringlussevtu aitab vahendada ndudlust
toorainete jarele.

Akud, erttlitfumakud ning elektri- ja elektroonikaseadmete jaétmed,
sisaldavad vaartuslikke taaskasutatavaid materjale, mis vivad
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist, kui neid ei krvaldata
keskkonnasdbralikul visil

Kustutage kdrvaldatavatest seadmetest isiklikud andmed, kui neid
seal on.

Euroopa vastavusmérk

Uhendkuningrigi vastavusmérgis
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Ukraina vastavusmérk
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Euraasia vastavusmérk
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PYCCKIAW

E NPEAYNPEXAEHUE! MpoytuTe Bce ykasaHus no
Ge: Y MHCTPY YL npy He
CoBriofeHiy ykasaHuit v UHCTPYKLA 10 TEXHYIKE Ge3onacHoCTH,
MOTYT CTaflb MPU4YHOI SNIEKTPUYECKOTO NOPAXEHIAs, NoXapa v
TSKENbIX TPaBM.

CoxpaHsifiTe 3TV MHCTPYKLMM W yKasaHus Ans GyayLiero
MCNONb30BaHUA.

CMELMANBHbIE MHCTPYKLIMM MO TEXHUKE BE30NACHOCTH NPYU
AKKYMYNIATOPHbIN ®OHAPL

y HitKora He CBETOBOI Ny4 Ha
WM UM XUBOTHbIX, He CMOTPETb Ha CBETOBOM My (Haxe ¢ BoMbLLOTO PacCToRHMS).
CBETOBOV! Ny4 MOXET CTaTb NPUIMHON CEPLE3HbIX NOBPEXTIEHMI UM NIOTEPH 3PEHNS.

Caeou3nyvarens B 3To/i namne He MoAnexvT 3amexe. Ecnv cpo cryxGel

Elekiros jrenginiy saugos klasé Ill

Apsaugos klasé

y TIOZOLUEN K KOHLLY, CNEAYET 3aMeHHTb NOMHOCTBI0
BCI0 Mamn.

CMELMANEHBIE YKA3AHUA 1O TEXHUKE BE3OMACHOCTH
BATAPEA

Wenonb3osatb Tonbko akkymynsops! Mitwaukee Tuna L4 B.

Prietaisq galima naudoti ik patalpose, saugoti prietaisa nuo lietaus.

GaTapes Moxer GbiTb MOBPEXEHa U faTb Tedb M0 BO3AEVCTBEM
Ype3VepHLIX TEMNEPATYP U NIOBLILLIEHHOM Harpy3kM. B cnyuae KowTakTa ¢
aKKyMYNSTOPHON KCTIOTON HEMEAANEHHO MPOMOITE MECTO KOHTAKTa MbloM 1 BOR0iA. B
Crysae NOTALZHI WCTOT 8 38 npoMbiBa/iTe: miasa B TeseHiH 10 MitHyT U

NeiSmeskite bateriy atieky, elektros ir elektroninés jrangos atlieky
kaip neriSiuoty komunaliniy atlieky. Bateriy ir elektros bei
elekironins jrangos atliekos turi biti surenkamos atskirai.

1§ %rangos furi bt pasalintos bateriy, akumuliatoriy atliekos ir $viesos
Saltinial.

Patarimy dél perdirbimo ir surinkimo vietos kreipkités | vieting
instituci arba pardavéja.

Priklausomai nuo vietos teisés akty, mazmenininkai gali biti jpareigoti
nemokamai priimfi atgal senas baterijas, seng elektros ir elekironikos
Iranga.

Jusy indélis | pakartofin] baterijy i elekiros be elektroninés jrangos
atlieky panaudojima ir perdirbima padeda sumazinti Zaliavy poreikj.
Akumuliatoriy, ypac kuriy sudétyje yra licio, i elektros bei
elektroninés jrangos atliekose yra vertingy, perdirbamy medziagy,
kurios gali neigiamai paveiki aplinka ir zmoniy sveikata, ji jos nebus
Salinamos aplinka tausojanciu biidu

I8trinkite personalo duomenis i§ jrangos atieky, jei tokiy yra.

p 3 Vi nooUlbo.
Mpeaynpexgerwe! (1A npenoTBPaLLHNS ONaCHOCTA TIOKapa B e3ymsTare KopoTkoro
3aMbIKaHUS, TPABM U MOBPEXIEHHS USSR He ONYCKAITE UHCTPYMEHT, CMeHHbIi
aKKYMYRSTOP WM 3apAHOE YCTPOICTBO B XWIKOCTH M He AOMyCKaliTe nonanarus
KWIKOCT/! BHYTPb YCTPOCTB Uit p

INDICATII SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU LAMPA CU ACUMULATOR

He bi6pacsiBaiite orpaboTasLLve Garapen, anexTpuyeckoe i
/ b onawm. O Garapen,a P
= OGS BTb Y OTENbHO.

"

QOrpaborasLLve Batapen, akkyMynATOp! M UCTOSHAKI CBETa
HeoBKOUAMO MDEIBaPHTETISHO H3BITeb U3 000pYA0BaHAS.

3a fononHyenbHO/ MHhopwaLed o yTunwsaLim 1 cBopy oBpaTTecs
B MECTHbIE MyHULNAMbHbIE OPraHbl Wi B pOSHWHW\ MarasiH.
Hopuarigxbie Tpeﬁosﬁm BHEKOTOPbIX PETHOHaX MOryT 0BsabieaTb

[

D
Garapen.
ToBTOH "
p 1 3nexTp)
I03BONIRET CHNTb NOTPEGHOCT B ChIbEBbiX PECYPCaX.
OrpaborasLLvie Garapeyt COREPKAT CPeaM NPOHero NTi, @
HaneTp e
nepepabarbiaensie Marepuanbl. OZHaK0 NPy HeHamexalLei
YTUTIA3ALIMM FaHHbIE KOMTOHEHTBI MOTYT HAHECTH BPEL] OKpYKaKoLLIEi
Cpede 1 310p0BLI0 YerioBera.
Ynanure
HaTMA.

EBporiefickyit 3Hak COOTBETCTBUR

[ aTalKe

Garapeit, a

npuee

Bpianckui 3ak cooTBeTCTBHA
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YkpaWHCKUA 3HaK COOTBETCTBIA

Nu indreptatj niciodata fascicolul luminos direct inspre persoane sau
animale. Nu privif in fascicolul luminos (nici mécar de la distantd mai mare). Privitul in
fascicolul luminos poate provoca raniri grave sau chiar pierderea vederii

Sursa de lumind a acestei [mpi nu se poate schimba. Atunci cand sursa de lumind a
ajuns la sférgitul duratei de viatd trebuie inlocuitd toatd lampa.

INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA BATERIE

Utilzafj numai acumulatori Miwaukee de tipul L4 B...

Acidul se poate scurge din acumulatoril deteriorafffa incarcatur sau temperaturi
extreme. In caz de contact cu acidul din acumulator, spélafj imediat cu apa si sépun. In
caz de contact cu ochii, clatit cu atenfie timp de cel putin 10 minute §i apelatj imediat la
ingrijie medicald.

Avertizare! Pentru a reduce pericolul unui incendiu si evitarea ranirilor sau deferiorarea
produsului in urma unui scurtcircuit nu imersati scula, acumulatorul de schimb sau
Incarcétorul in lichide si asigurafi-va s& nu pétrunda lichide in aparate i acumulatori.
Lichidele corosive sau cu conductibilitate, precum apa sératé, anumite substante
chimice si indlbitori sau produse ce contin inalbitor, pot provoca un scurtcircutt.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

TpaHcnopror Ha oBie Gatepit Mpa A Ce BPLLI COMTIACHD NIOKATHHTE, HALYIOHANHHTE

11 MeryHapOBHITE Mporck 1 ogpentin.

+ MNoTpoluyBa-iiTe Ha OBite GaTepiyt MOXe [12 BPLLAT HENPEYEH NaTeH TPaHCTOPT Ha
UeTHTe.

TPAHCTIOPT Ha TIATHYM-OHCKY GaTepi 0f CTpaKa Ha
LLNEATEPCKY MPETNpUaTja NOANEXHY Ha OAPEAGUTe 38 THAHCOPT Ha onackit
Marepi. TToAroTOBKATE 33 LNEAULa ¥ TPaHCNOpT TpeGa fa v BpuiaT
6yqenn nuua. L npoliec Tpeba aa buae

Y ol
CTPY4HO HB/JTIEYBaH.

Tlpvt TpaKcnopToT Ha Gatepii TpeGa Aa ce BHAMaBa Ha CEAHOTO:

+ Qcurypaie e ieKa KOHTaKTVITe Ce 3aTHTER M U3OMADaHH, a CETO T0a Co Lien fa
e U3DerHar kparkv croesit

+ BhumasajTe Aa He A0jne 710 U3MECTyBare Ha GatepuyTe BO HUBHaTa ambanaxa

+ 3alpaHer e TPaHCTOPT Ha OLLTETEH W TDOTedeHH TATHYM-OHCKY Barepii.

33 noHaTaMOLLIHY HCTPYKUMK 06paTeTe ce 7o Balueto WwneauTepcko npetnpujatue.

o
=
=
3]
=
=

Be Monve npep Aa ja cTapryBarte MaLUHara o6pHeTe BHUMaHHe Ha
ynaTcTBaTa 3a ynorpega.

Lampa cu acumulator poate fi utlizaté pentru luminare de o conexiune d
curent.
Nu utiizaff acest produs in alt mod decét ce! stabilit pentru utiizare normala

INDICATII PENTRU ACUMULATORII LION

Utilizarea acumulatorilor Lion

Acumulatorii care nu au fost utiizafj o perioada de timp trebuie refncarcafi inainte de
utiizare

Temperatura mai mare de 50°C reduce performanta acumulatorului. Evitat expunerea
prelungita la caldura sau radiafie solara (risc de supraancalzire)

Contactele incarcé sl trebuie péstrate curate.

EBpoasmatckutit 3Hak CooTBeTCTBUA
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BBITAPCKH

m NPEAYNPEXAEHUE! MpoyeteTe BcUyKM ykasaHua U
HanbTCTBMA 3a Ge3onacHocT.

[Tponycku Npu CriasBaHETo Ha ykasaHusiTa 1 HaMbTCTBUATA 3a
6e30nacHoCT Morar fja JoBefjaT A0 TOKOB yaap, Noxap W/ TexKi
HapaHsBaHUs.

YyKasaHusaTa u 3a 3a
cnpaBsKa npu Hyxga.

CIELIMANHM MHCTPYKLIMM 3A BE30MACHOCT 3A JTAMMA HA BATEPUSATA

BHuMarve: Hukora He HacouBaliTe CBETTMHHIA by MPEKTHO KbM XOPa Wi KUBOTHM.
He megaiiTe B CBETAMHHMA b (10PY 1 OT NO-TONAMO pascToskie). IMesiakeTo B
CBETTWHHHA ITbY MOXE /1A MMM CEPHO3HH HapYLLIEHWS 1 0pH 3aryba Ha 3peHvero.
VIBTONHIIKT Ha CBETTMHa Ha Tadi N1anna He MOKe f1a Gbyie CeHeH. Korato uaTouHiksT
Ha CBETIVHA [J0CTUTHE KDast Ha eXCIOATLIMOHHUR CH MEPHOR, Cawara niana Tptea
71a Gbje 3aveHeHa.

CIELIMANHI YKA3AHUSA 3A BE3OMACHOCT BATEPUS

Vanonasaiite camo akymynatopHu Gateput Milwaukee ot Tvna L4 B....

TTpit €XCTPEMHO HATOBADBaHE Wit €XCTPENIHa TeMnepaTypa or MoBpereHit
aKyMynaTopH Moxe fia uarede Gatepuiika TesocT. Mpi flonuAp ¢ Takasa TesHoT
BE/Hara WawwiiTe ¢ BO7a v canyH. Mpy KOHTaKT ¢ O4Te Be/iHara uannaksaiie
CTapaTeno Hait-vanko 10 MAHYTY 1 He3aaBHo NoTbCETe nekap.
Mpeynpexgenvie! 3a fia u3bernere oNacHCTTa OT oA, NPeaM3BHKaKa OT KbCO
CbEAMHEHYE, KaKTO It HAPAHSIBAHWSTa 1 TIOBPEAIUTE Ha MPOAYKTa, He MoTansiiTe
VHCTPYMEHTa, CMEHSeMaTa akyMynaropHa OaTepits nit 3apsijHoTO YCTPO/iCTBO B
TESHOCTH M Ce NIOTPILKETE B YPEATE U akyMyNaTopHiTe GaTepiy fa He nonaar
TESHOCTH. TESHOCTHTe, NPe/M3BIKBALLY KODOSHS UM NDOBEXIALLIM ENEKTDH|ECTBO,
Karo Conexa Boa, OnpeieleH XAMyKank, u3benealLiA BELLIECTBa WM MpOTYKTH,
ChIbPKaLLY 130ENBAILM BELLIECTBA, MOTAT 72 MPEAM3BUKAT KbCO CLEAUHEHHE.

[V3MOM3BAHE MOMPERHASHAMEHME ]
A nlana Moxe Aa CBeT OT erlexTp
Toait yper MoXe 3 Ce H3Non36a N0 MPEHASHa|EHHE CaMO KaKTO € MOCOHEHD.

YnorpeBa Ha nuTHeBO-AOHHHY aKyMynaTopH Gatepiy
AxymynaTopw, KoMTO He ca on3BakH#H No-AbATO BPEMe, npeav ynorpeba fa ce
Ao3apeas.
Temneparypa Haa 50°C Hamansiea MOLLHOCTTa Ha akymynatopa. [l ce u3bsrsa
IO-NPORLMXUTENHO HarPABaHE Ha CITBHLIE WW OT OTONEHvE.
ToRABPXalATE WHCTI NPUCHEAMHITENHATE KOHTAKTU Ha 3aPSHOTO YCTPOIICTBO 1 Ha
aKymynatopa.
3a onTUManHa POITLITAYTENHOCT Ha XVBOT cried ynoTpeGa Garepuure TpAtsa fa ce
33DELAT HaMbIHO.
33 B3MOKHO N0-fbIra MPORbIKVTENHOCT Ha viBoT GatepuuTe Tpsbea fa ce
Y3BAX(IAT OT YPeNa crep 3apextaHe.
Ty Cbxparerite Ha Garepuye 3a nosese T 30 HM: ChXpansBaiiTe Gatepusta npn
npu6n. 27°C u Ha cyxo mscto. Crxpansasaitre Garepusra npu 30 40 50 % ot 3apaaa.
3apexnaite Gatepusita Ha Beekw 6 MeceLa.
Ha i Garepuu

TuTveBo-HoHHwTe Garepum ca npenver Ha 3aKoHOBUTE pa3noperi 3a npesos Ha
ONlaCHH TOBapH.
TlpesoabT Ha Teau Garepii TpAGBa [a Ce U3BbPILBA B CLOTBETCTBHE C MECTHHTE,

] [

+ TlorpebuenuTe Morat Aa npeso3ear Te3n Garepuv no mbTs 663 AOMbIHTENH

"
KWIKOCTH, TaKve KaK coneHbiit [PacTBop, ONPEAENEHHbIE XVMUKATL, orbenvsaioLye
CPe[iCTBa W COEPXaLLVe X MPOBYKTL, MOrYT NPUBECTH K KOPOTKOMY

N ﬂpemT Ha TUTUEBO-VOHHN ﬁaTEpMM OT TPAHCMOPTHY KOMNaHA € NPEAMET Ha

JCMOMb30BAHVE

Namna MoXeT CA 1A OCBELLEHIA 1 663 NOAKMIOYEHNS K

anexTpOCET.
He nonb3yiiTect AHHbIM MHCTPYMEHTOM CrIOCOBOM, OTAUHHbIM OT YKa3aHHOro Ans
HOPMATSHOMO MPHMEHEHIS.

YKA3AHUS AN TATUA-HOHHBIX AKKYMYNIATOPOB

W

Europos atitikties Zenklas

Tepen e
€0 HeOBXOBMMO 3apATTS.
Temneparypa cabiue 50°C cyxaer paBorocnocoBHoCTb akkymynsTopos. Vsberaiire

KOTOpbIM He: b HEKOTOPOE BPeN,

Jungtinés Karalystés atitikties Zenklas

Ukrainos aiikties Zenklas

P Harpesa A MPAMOTO CONHENHOTO CBETa (Pifck neperpesa).
KOHTaKTbI 3p3HOTO YCTPOWCTEA 1 aKKYMYTISTOPOB OMKHb| COREPXATBCS B YHCTOTE.
iy

A 10 CpoKa CyxGbl MIONHOCTB)
3apshKarb nocne UCnonb3oBaHNa npmﬁopa.
iy} cyxGbl flocne

3apsAfKv Cneayer BbIHMATL U3 3apAAH0T0 W;OWCTB&.
Tpw XpaHeHww akkymynsopa Gonee 30 aHeit:
Xparure akkymynstop fpu 27°C B CyXoM MecTe.

Eurazios atitkties Zenklas

EESTI

m HOIATUS! Lugege koiki

Xpanure P ¢ 3apagom npumepro 30% - 50%.
Kaxbie 6 MECSLIEB akkyMySTOp Crignyer 3aparb.

JIMTMi-VOHHb Pbi B iy 3aKoHa
TPAHCTIOPTUPYIOTCA KaK ONaCHbIe Fpy3b.

p pTif ATUX [OnKHA CAC
MECTHbIX, ] W 1 NONOXEHMA.
« Om Pbi MOTyT 10 yILie noTp: 6es

ofssarenscrs,
o Mpu p

eiiCTBYIOT NONOXeHUS, KacaiowLyecs

idja
Ohutusnduete ja juhiste eiramise véib olla

tulekahju ja/vi rasked vigastused.
Hoidke koik of ouded ja juhised
hoolikalt alles.

AKUTULI OHUTUSE ERIJUHISED

Hoiatus! Arge suunake valguskiit otse inimestele i loomadele. Arge vaadake otse
valguskiire sisse (ka mitte suurelt vahemaalt). Valguskire sisse vaatamine vib
pdhjustada nagemise tdsist kahjustumist vdi taielikku kadumist.

Selle lambi valgusallikat ei saa valia vahetada. Kui valgusallika kasutusiga on joudnud
[6pule, siis peab asendama terve lambi.

OHUTUSJUHEND. AKU.

Kasutage ainult Milwaukee akude tiiipi L4 B....

Aamuslikul koormusel véi dérmuslikul temperatuuri vdib kahjustatud vahetatavast
akust akuvedelik vlja voolata. Akuvedefikuga kokkupuutumise korral peske kohe vee ja
seebiga. Siima sattumise korral loputage kiresti pahjalikult vahemalt 10 minutit ning
pddrduge viivitamatult arsti poole.

Hoiatus! Liihisest pohjustatud tuleohu, vigastuste vGi toote kahjustuste valtimiseks rge
kastke t66riista, vahetusakut ega laadimisseadet vedelikku ning jélgige, et vedelikke ei
tungiks 6ga akusse. Vi elektrit juhtivad vedelikud, nagu

Neutiiz&jiet bateriju atkritumus, elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus ka neSkirotus sadzives atkritumus. Bateriu atkritumi un
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ir jasavac atseviski.
Bateriju atkritumi, akumulatoru atkritumi un gaismas avotu atkritumi ir
janonem no iekartas

Sazinieties ar viet&jo lestadi vai mazumtirgotaju, lai iegitu padomus
par otrreiz&jo parsiradi un savaksanas punktu.

Atkariba no vietgjiem noteikumiem, mazumirgotajiem var bit
pienakums bez maksas pienemt atpakal bateriu atkritumus un
elektrisko un elektronisko iekartu atritumus.

Jusuieguldijums bateriju atkritumu un elekirisko un elekironisko
iekartu atkritumu atkartota izmantosana un otreizéja parstradé palidz
samazinat pieprasfjumu péc izejvielam.

Bateriju atkritumos, Tpasi tajos, kas satur ltju, un elektrisko un
elekironisko iekartu atritumos ir vertigi, ofrreiz parstradajami
materiali, kas var negafivi ietekmét vidi un cilveku veselibu, ja tie
netiek uflizét videi draudziga veida.

No iekartu atkritumiem izdzésiet persondla datus, ja tadi ir.

Eiropas atbilstibas zime

Apvienotas Karalistes atbilsfibas zime

soolves, teatud kemikaalid ja pleegitusained vdi pleegitusaineid sisaldavad tooted,
voivad pdhjustada lihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE
lqusfit saab kasutada
Antud seadet tohib kasutada ainult vastaval drandidatud ofstarbele.

Liitiumioonakude kasutus

Pikemat aega mittekasutatud akusid laadige veel enne kasutamist.

Temperatuur ille 50 °C vahendab aku t6ovoimet. Vltige pikemat soojenemist paikese
Vi kiitteseadme mojul.

Hoidke laadija ja vahetatava aku Ghenduskontakfid puhtad

Optimaalse patarei eluea tagamiseks, pérast kasutamist la patareiplokk taiefikult
Akud tuleks voimalikult pika kasutusea saavutamiseks pérast taislaadimist laadjast véja
vitia.

Akuladustamisel Gle 30 paeva:

Ladustage akut kuivas kohas u 27°C juures.

Ladustage akut u 30-50% laetusseisundis.

Laadige aku iga 6 kuu tagant téis.

Liitiumioonakude transport

Liiumioonakud on allutatud ohtlike ainete transportimisega seonduvatele digusakficele.
Nende akude transportimine peab toimuma kohalkest, siserikiikest ja rahvusvahelistest

soltumata

Ukrainas atbilstibas zZime

ning méérustest kinni pidades.

+ Tarbijad tohivad neid akusid edasiste piranguteta tanaval transportida.

+ Litiumioonakude kommertstransport ekspedeerimisettevdtete kaudu on allutatud
ohtlike ainete imi Gigusaktidele. Tam istusi ja
transportitohivad teostada eranditult vastavalt koolitatud isikud. Kogu protsessi tuleb
asjatundikult jélgida.

OMacHbIX rpy308. [oaroToKa k oTpaBKe 1 TpaHCMopTUpOBKa
fi

OMKHb! . Becs
IPOLIECC AOTKEH HaXOETBCS 10 KOHTPOTIEM CrieLiManvcTa,
Mpn cobnionars NYHKTBL

+ YenuTECh, STO KOHTAKTbI 3aLLVLIEHb 1 30MAPOBAHbI BO U3BEXaHHE KOpOTKOTO
3aMbIKaH#A

+ CriequTe 3a TeM, 4ToGbl aKKYMYNSTOPHI BIIOK He COCKOMB3HYTI BHYTPH YNakoBKi

. W 3anpeiea.

3a GparuTecs K cBoeMy

CHMBOTbI

ﬂO}KEJ’IWCT&, BHUMATENLHO NPONTUTE MHCTPYKLIO MO
1enonb3oBaHuio Nepen Hayanom TioBbix onepaLyii ¢ VHCTDYMEHTOM.

BHMAHVE! PEAYMPEXOEHVE! OMACHOCTB!

He cioTpiT Ha BINI04EHHbIA CBETOU3NyMaTe b

Momkniouenue USB

Knace anextposawuysi Il

Knacc sawurel

YCTPOIACTBO MOXET UCTIONb30BATECA TONbKO BHYTPY MoMelLieHi. He
[OMyCKaETCst 0CTBNATh YCTPOVICTBO N0T AOKEM.
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pasnop 34 1PeB03 Ha Orackit ToBapw. MNogrorosKara Ha
peBo3a W CaMMIT NPeBo3 TPAGBA Aa Ce U3BPLUBAT CaMO 0T 06y4eHH fALa.
Llerms npouiec TpGBa A € Mo MpodieCHoHaneH Haa3op.

Cnassaifre crieaHuTe M3MCKBaHIR NpK NPEB03 Ha Batepiti:

+ YBepere ce, Ye KOHTKTUTE Ca 3aLLVTEHY M U3OMADaHH, 3a Aa ce Uaberhe KbCo
Che/VHeHve.

+ YBepere ce, Ye HAMa ONACHOCT OT Pa3MECTBaHE Ha GaTepHsTa B ONaKoBKaTa.

+ He npeBo3BaiTe noBpefjeny GaTepui 1w TakytBa C TexoBe.

OBbpHere ce kbM Bawwara KoMMaHus 32

CMBOIN

Tpenu nyckaxe Ha ypena B AETICTBIAE MOMA MPOYETETE BHUMATENHO
VHCTDYKLMSTa 33 U3ON3BaHe.

BH/MAHWE! NPELIYMPEXIEHVE! OMACHOCT

He meqame BbB BKITIOHEHIA U3TOYHIK Ha CBETMHA.

USB Bykca

Enexrpudeciu knac Ha awya lll

Knac Ha sawyuta

YperbT € MoAXogL 3a UaNN3BaHe Cauo B novelLeHis. fla He ce
3nara a b

In Isoopul optimizaril duratei de funcionare, baterile trebuie refncarcate complet dupa
utiizare.

Pentru o durata de viafd cét mai lungd, acumulatori ar rebui scos din incércétor dupé
Incarcare.

La depozitarea acumulatorilor mai mult de 30 zile:

Acumulatorii se depoziteazé la cca. 27°C sila loc uscat.

Acumulatorii se depoziteazé la nivelul de incércare de cca. 30%-50%.

Acumulatorii se incarc din nou la fiecare 6 lun.

Transportul acumulatorilor Li-lon

Acumulatorii cu ioni de litiu cad sub incidenta prescriptilor legale pentru transportul de
marfuri periculoase.

Transportul acestor acumulatori trebuie s se efectueze cu respectarea prescripfilor i
reglementarilor pe plan local, nafional §i intematjonal.

Consumatorilor le este permis transportul rutier nerestrictionat al acestui fip de
acumulatori.

Transportul comercial al acumulatorilor cu ioni de ftiu prin intermediul fimelor e
expedifie si transport este supus reglementarilor transportului de mérfuri
periculoase. Pregatirle pentru expedifie %\ transportul au voie s fie efectuate numai
de care personal instruit corespunzator. Infregul proces trebuie asistat in mod
competent.

Urmatoarele puncte trebuie avute fn vedere la transportul acumulatorilor:

+ Pentru a se evita scurtcircuite, asigurafj-va de faptul ca sunt protejate §i izolate
contactele.

+ Avefigrija ca pachetul de acumulatori s& nu poatd aluneca in alta pozifie in interiorul
ambalajului sau.

+ Este interzis transportarea unor acumulatori deterioraf sau care pierd lichid.

Pentru indicafii suplimentare adresafj-va firme de expeditie si transport cu care

colaborafi.

SIMBOLURI

Va rugam cit cu atentie instructiunile fnainte de pomirea masginii

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

Nu va uitatj in sursa de lumina poritd.

Conectare USB

Clasd de protectie electricé Ill

Grad de protectie

Acest aparat este recomandat doar pentru utiizare in interior. Nu
expunef niciodatd aparatul la ploaie.

BHUMAHIE! TIPEMTYMPENYBAME! OMACHOCT!

[la He G (e B0 BKNY4eH UIBOP Ha CBETMHA.

YCB npyknysok

Enexrpuua sawwrira og knaca lll

SauwwrHa knaca

P[0

TIpWCTPi MAXORATS TiNbkM AT BAKOPHCTaHHS B MDAMILLEHHSN,
He BACTABNAT MDUCTPI g AOLL.

He yruniayitre Bifnpausosati Gatapeiiv it Bidnpalisosaxe
€11eKTDH4He Ta ENexTPOHHe 0BnaTHaKHA PasoM 3 aMiuiaHM
io6yToBwmy Bixonamu. Binpalbosaxi barapeiiku,

i Ta

D

HeobXiaHo 36upaTi kpemo.

Binnpauisosai Gatapeiiiv, BanpaliboBaki akyMynstoph,

BANpaLIb0BaH fpKepena caitna noBuHHi ByT BUNyqeHi 3

0BnamHaHHs.

3BEpHITLCS A0 MICLIEBMX OpraHiB Briaayt aBo posapibHoro

Npo7aBLiA 3a Nopazioro WA yrunizauli Ta nyHkTy 3Bopy.

BianosiaHo 70 MicueBIX noCTaHoB, PoaapiBHi MpoRaBLi MOXYTb

6y 30608'53aHi BeskoLLToBHO 3abvpaTt Hasap BiANpaLiboBaHi
f PUHE Ta Enexy 3

Balll BHECOK 10 MIOBTOPHONO BXVBAHHA Ta nepepobiit

i Garapeiiok i Bi 1!

Ta €N1EKTPOHHON 0BNAfHAHHA 10NOMAraE 3MEHLLIATI NOMAT Ha

CHPOBIHY.

B@npauboaani Gamapeiiki, 30kpema, LU MICTST i, |

pIHe Ta
MICTSTb LK MaTepiani, sii MoxyTb ByTv nepepobnexi, Ta
MaloTb HeraTUHHIt BIMB Ha A0BKINNA  310P0B'A nioae,
KILO He ByayTb yTuniaoari y Beanestwit s AoBKins cnoci6.
Bmganhb 0cOBUCTI 73k 3 BIAMPaLIbOBAHOM 0BMaAHaHHs, KO
Taki €.

EBponefichiwit 3HaK sianosigHocTi

BpuTaHcsKui 3Hax signoiaHocTi

Yipaiteokui 3Hax BianosigHocTi

0B0j ariar & HCKY#B0 33 BHATPeLLIa yoTpeGa. Hukoralu He 1o
I3N10KYB]TE ANATOT Ha KA.

He OTCTpaHyBaiTe v oTnagHuTe 6aTepr‘ QTnagHara enexTpudHa u
€MeKTPOHCKA Onpema Kako HECOPTMPaH KOMyHaneH oTnai.
OrnagHuTe Gatepuyt 1 OTAKHATA eNexTPHYH 1 EeNeKTPOHCKA
onpema Mopa Aa ce cobipaar noceBHo.

OTHBAHVITE ﬁaTepMM, 0TNagHwTe akymynaTopi v OTnajgHuTe 3sopu
Ha CBETNMHa Tpeﬁa [ia Ce 0TCTpaHar 04 onpemara.

TTpoBepere kaj BALLWOT NKaTeH OpraH WiVt 1pO7aBay 3a COBETH 3a
PELUKTMpaLE U MECTO 3a Cobupatse.

Bo 3aBICHOCT 0/ NIOKaHITE PErynaTvBi, TRTOBLTE Ha Mano Moxe
face OEBDBHHM GecnnatHo [ia v npe3emaar UCKOUCTEHITE
GaTepit, Kaxo 1 OT3HATA eNEKTPIA4HA Ut €NIeKTPOHCKA Orpema.
Baluytor npuoHec 3a noBTopHa yroTpeGa  peLikApatse Ha
QTMaAHuTe BaTepuv U OTManHaTa ENeKTPUHHA U ENEXTPOHCKA
onpema nomara Aa ce Hamanu nnﬁapyaawxam Ha CypoBMHM.
OtnagHve Garepuy, NOCEGHO OHite LUTO CORPKAT MIATUYM, 1
OTNafiHaTa enexTPHHHa 1 ENexTPOHCKA ONpEMa CORpXaT BPEHM
MaTepjant 3a peLMKTAPaKE, KO MOKE HEFaTUBHO /ia BVaaT Ha
KMBOTHATA CPEAMHA 1 HA 3PABJETO Ha NyIeTo FOKOMKY He Ce
OTCTPAHAT Ha eKOMOLLKM KOMNTHOMNIEH HAUMH.

V1aGpuLLETe 1t MM4HITE NORATOLY OF) OTNaZHATa ONpema, F0KOITKY M
ma.

E8poncka o3HaKa 3a coo6pasHocT

P 22O B>

OzHara 3a cooBpasrocT Ha OK
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YKPAIHCbKA

ﬂ NONEPEMXEHHA! MpoyuraitTe BCi BKA3iBKY 3 TeXHiKK
6Ge3neku Ta iIHCTPYKLi. YnyLueHHst npu A0TPUMaHH] BKadiBok 3
TexHikv 6e3neku Ta iHCTPYKLLi MOXYTb NPU3BECTY A0 YPaKeHHS
€neKTPU4HIM CTPYMOM, Noxexi Ta/abo Tk TpasM.

iraiTe BCi BKA3iBKM 3 TeXHiku Ge3neki Ta iHCTpYKLi Ha

NC N

Yipaucka 03Haka 3a cooBpasHocT

E8poasicka aHara 3a cooBpasocT

Deseurile de bateri, deseurile de echipamente electrice si electronice
nu se elimina ca deseuri municipale nesortate.
Deseurile de bateriisi deseurile de echipamente electrice si
electronice trebuie colectate separat.
Deseurile de bateri, deseurile de acumulator si materialele de
fluminat trebuie indepartate din echipament. Informati-va de la
autoritfle locale sau de la comerciani acreditaf n legatur cu
centrele de reciclare si de colectare. In conformitate cu reglementérile
locale retalerii pot fi obligati sa colecteze gratuit baterill uzate si
deseurie de echipamente electrice si electronice.
Contribufia dumneavoastré la reuilzarea si reciclarea deseurilor de
bateriisi a deseurior de echipamente electrice si electronice
contribuie la reducerea cererii de materii prime.
Deseurile de bateri si deseurie de echipamente electrice si
electronice confin materiale reciclabile valoroase, care pot avea un
impact negativ asupra mediului si sanatafii umane, in cazul in care nu
sunt eliminate in mod ecologic.
n cazul in care pe echipamente au fost inregistrate date cu caracter
personal, acestea trebuie sterse inainte de eliminarea

i ca deseur.

Marca de conformitate europeana
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Maﬁfiyme.

CrELYIANHI BKA3IBKM 3 TEXHIKM BE3NEKW Y PA3| BUKOPUCTAHHA
AKYMYNIATOPHUN NIXTAP

Tonepeaerns: Hikonw He cpAMoByBaT Npowikb CBITNa npAMO Ha niogeit abo
TBapHH. He AvBITvCh B MPOMiHb CBITNa (HagiTb 3 Benvikoi BifcTaki). Ao auBuTiCH

POMiHb CBITNa, TO Lie MOXE MPU3BECTU 70 CEpiio3HIIX NOLLKORKEHb B0 70 BTpaTH
30py.

CaiTnoBunpoMiioBaY B Lt Niamni He niansirae amiui. ko Tepuit cnyxGu
CaiTnoBUNPOMitoBaYa MiRiiiLLIOB 40 KIHUS, i 3amiHTK NOBHICTIO BCIO namny.

©Bp0asiaTChkwit 3HaK BianoBiHocTi
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Marcaj de conformitate Regatul Unic

Marca de conformitate ucraineana

Marca de conformitate eurasiatica

MAKE[IOHCKM

ﬂ BHUMAHVE! MpouuTajte rm Te "
ynatcTBa. 3abopaBatbe Ha NouuTyBareTo Ha Ge3besHocHUTe
YNaTCTBA 1 MHCTPYKLWV MOXAT /13 NpeM3BYKaaT eNekTpU4eH yaap,
noxap wivnm Tewku nospeau.
CovyBajte rv cute y
WOHUHA.

CMELWMJANHI BE3BERHOCHU MHCTPYKLIUW 3A CBETUTIKA 3A
AKYMYTATOPOT

[} 3aBo

CRELIATbHI BKA3IBKV 3 TEXHIKW BE3MEKY [N AKYMYTIATOPHIK Slfasaiip pAE fplnd
BATAPEH s
Buvopuctosysat nvwe akymynstopy Miwaukee Tuny L4 B.... 3l
Tpy excTpewansHoMy HasakTaeHi abo Npy excTpemansHilt Temneparypi 3 L ek s b el §
TIOLLKOMEHOT 3MiHHOI akymynsTopHoi Gatapel Moxe BuTikaT enexrponiT. Mpn Sl i Al S
IOTPANNSHHI ENeKTPONITY Ha LUKipy i0ro HeraiiHo HeoBX{HO 3MIT BOZ0I0 3 MATIOM.
TTpy noTPaNASHH B 04 i HEOBXIGHO HeraiiHo PETEbHO NMPOMUT, LLOHaiMer1Le 10
XBUTIHH, Ta HeraliH 3BEPHYTUCA [0 Nikaps. 1 | il
TMonepeaxensal [InA sanobiraxks HeeaneLj noxexi B pesyribrari KopoTkoro '
3aMMKaHHS, TPaBMaM | MOLLIKOEPKEHHIO BUPOGIB He 3aHYPIOWTE IHCTPYMEHT, 3MiHHWi H
60 38psaHwiE UCTPIi Y piawHy | He i pimhn -
BCEPeAMHY MpUCTPOIB a6o akymynsitopie. Koposiii i cTpymonpoiai piavHy, Taki sik (gl e pll puaa d pasy
COMOHMIA PO34uH, NeBHi Ximikau, BuBiniosarnbHi 3acoBit aBo npoaykTu, Wo ix MicTATS,
MOKYT MPU3BECTH 10 KOPOTKOFO 3aMMKaHHS. %
BUKOPUCTAHHSA 3A MPU3HAYEHHAM .eb USBihes
flamna Moxe s OcBiTNeHKs | Ge3 niny 1o - =

€nexTpoMepexi. I sl 5 e
Lleit npunan MoxHa Tinbku 3a npi TaK, S BKa3aHO B
LIbOMY OKYMEHTI.

FE

BKA3IBKY LLIOO NITI/-OHHIX AKYMYNATOPIB

3acTocyBaHHS NiTiH-IOHHYX aKymynsTopis

AxymynsiTopHy Garapeto, LLO He BUKOPYCTOBYBANACS TPMBANAI Yac, nepen
BUKODUCTaHHSIM HEOBKIAHO Nin3apsmuTi.

Temneparypa nokap 50 °C 3eHLye noTyxHicTb akymynsopHoi Garapei. Yhukatu
TPUBATIONO HATPIBAHHS COHSHHIMI IPOMEHSMIU 300 CUCTEMaIO Oirpiay.
3'eHyBanbHi KOHTAKTM 3aHONO MPHCTPOKO Ta 3HiMHOT akymynsTopHol Garapei
0BIHH] BT YuCTAMA.

Jina POKy i Garapei nicna
BUKOPHCTaHHS HeOBXIaHO NOBHICTIO 3apsaTH.

[Inst 3aBeanedeHHs MaKCHMAnEHO MOXTMBOTO TEpMiHY excrinyaraLli akymynsopHi
Garapei nicns 3apsyau HeoBXiaHO BHiiMaTH 3 3aPRAHONO NMPUCTPOK.

v 36epiranHi akymynsTopHoi Gatapei nowas 30 Awis:

36epirar akymynsopHy batapeto npu Temneparypi npubiisHo 27 °C B cyxomy micLi.
‘3epiraTi akymynaTopHy Garapeto B cTani apaakt npu6nvaHo 30-50 %.

Koxi 6 Micsia 3aH0BO 3apRaKaTt akyMynsTopHy Garapeto.

P[22 O

om Garepnm, OT EMEXTPHHECKD W EMexTp * HUKOFaLL He TO HACO4yB[TE CBETTMHCKUOT 3pak [MDEKTHO Ha LA

06opyaear He TPA0Ba Aa C. MXBLPNAT 3360HO C B/TOBATE OTNATBUA.  HUTY XUBOTHY. He MiegajTe BO CBETIMHCAVOT 3paK (He MpaBeTe 10 T0a HuTY Of ﬂﬁiﬁ-ionh’\'a?ymynmopm Garapsi nanagaioTh N 38KOHOTONOKEHHA 0 NEpEBeseHHS:
labLTe or barepun, OT enexTp! [ noroema oar ). [Menarsero 3paK Moxe da HTZXE.

oGopyneae TPA65a Aa Ce CLOUPaT U USKELNIAT Pasgeno. CEPHO3HM TIOBPEAV MW yBetbe Ha CiTaTa 3a mefatee. TaX Garapel noBHHO i

Mpean YPEAUTE oy V3BopoT Ha CBeTnMHa Ha 0Baa Namna He MOKe a ce 3ameHu. Kora uruor ke docturke v WicLeaix, ap IPUTIACIS Ta TOTOKEH.

GaTepit, OTaTbLINTE OT aKYMYMATOPH  NaMTITe.
i 6

! v
TBIOBEL, OTHOCHO (UPMIATE 33 PeLiATADaHe W MecTara 3a coupaie
Ha OTmagbLit.

CﬁOiOT paﬁo‘reH BeX, Mopa [ Ce 3aMeHy Lienara niamna.

CIELIMJANHM BE3BEIHOCHM YNATCTBA BATEPUJA

B 3aBUCHMOCT OT MeCTHITE THPIOBLYITE Ha fpeS

02 33/JbIHEHY A3 NpvemaT GeannaTHo BbpHaTyTe 06pATHO OTrabLiyt
o GaTepuit 1 OT ENexTRINECKO 1 ENEKTPOHHO 0GopyABakHe.

[laiTe CBOS MPHHOC 33 HaMANIABAHETO Ha HYWTINTE OT CYPOBHHA Ype3
TI0BTOPHaTa ynoTpeta 1 peLMKIAPaHeTO Ha Baluve oTnabLy o

Kopucrere camo Garepun Miwaukee on Tvn L4B....

Kucenvara o oluTeTeruTe GatepuiTe MoXe A YCTede NpH XCTDEMEH HaloH WM
TemnepaTypu. JlOKOTIKY AOJAETe BO KOHTAKT CO UCATaTa, UaMU[Te C& BEAHALL CO Cany 1
B07a. Bo cyuaj Ha KOHTAKT €O 04uTe NakHeTe 1 y6aBo Hajmanky 10MAHyTH M
3310MKUTENHO OETe Ha exap.

! 3a f1a M3berHeTe ONaCHOCTa 07 NOXap, 07 HapaKyBatsa UMt of
OLUTETYBaE Ha NPOV3BOSOT, KOLLTO U C03aBa KDATOK CrIoj, He ja noTonyBajTe B0
TEHHOCT anaTKara, 3aMexnviBara Garepia v nonHa4oT 1 NaseTe B0 YpesuTe 1 B0
TedHoCTH. KopoaiteHi un

TESHOCTH, KaKO COMeHa Bofla, OZIPEfIeHH Xemykaniw, vaenyBadkut npenaparu unia
MoKar ja np Kparok

Garepii 1 OTnabLIV OT EnexTp! 1
OmnaggbuvTe or Garepy (Haii-Bede NATHEBO-HOHHHTE Barepi) U
OT E7EKTPHHECHO  enekTp B
LigHH# PELYIKTMDALLY Ce MaTepuant, KOUTO MOTT ja MOBMUAST Garepunte fa e
WHaB: 3ipase, aKo He Ce
J3XBBMAT 10 EXONOTOCBOGPa3eH Hatit. IDOU3BOLY KOM COTKT YaBeny
Mpean uaTpwiiTe ot Bawwst onoj

YPEL] EBEHTYANHO HAV4HITE B HETO MIAYHH JaHHN.
EBponelickt 3Hak 3a CbOTBETCTBHE

EDMTHHCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBYE

Ykpaucku 3HaK 3a COTBeTCTE

Cujanvuara Ha Barepuy MOXe Aa ce ynoTpebyBa it kaKo noceBHo pacerHo Teno, 63
IpiToa 3 Ce KOPHCTH NPOOTKeH kaben.

He ro KopucTeTe 0Boj npow3Boz, Ha 61tno Koj Apyr HaUuH 0CBEH MPONMLLAHHOT 3
HopMarHa ynotpega.

YIATCTBA 3A JIUTUYM-JOHCKM BATEPUI

Ynotpea Ha nuTUyM-OHCKN GaTepun
Barpuve Kou He Gitne KopucTeHM noRonro Bpeve Tpeba A ce HanonKar npep
ynorpeda.

EBpo-aauaTcKyt 3aK 3a ChOTBETCTBUE

&
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ﬂ AVERTIZARE! Cititi toate indicatiile de siguranta si toate
- A indicaflor de avertzare §i &

Nerespectarea
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatjile de avertizare i instructiunile in vederea
utilizarilor viitoare.

parypa noucoka o 500C 1o Hamanysaar TpaereTo Ha Barepunre.
WaberHygajTe nogonro UanoxyBarbe Ha GaTepuiTe Ha BUCOKU TEMNEPATYPM WM COHLE
(putavk o nperpesarbe).
Knenve Ha nonHavor v GatepuuTe Mopa sa Buar wer.
3a ommumanex paboTen Bex GatepuuTe Mopa £ Ce HanlofHaT LIENocO o ynoTpega.
32 MOKHO NIOJJONT Bek Ha TPaetse, anapaTyTe NOCre HUBHOTO NOMHerLe Tpeba fa
Gura v3BajieH Of anaparor 3a noMHeree Ha Gatepue.
Bo cnyvaj Ka ciapatbe Ha Garepuiara notonro o 30 fewa: Akywynatopot Aa ce
4yBa Ha TemnepaTypa o MpyBMKHO 27°C U Ha CyBO MecTo,
Axymynaropor fa ce cknaaupa Ha npuniito 30%-50% og coctojara a
HaroMHeToCT.
AxymynaTopoT NOBTOPHO A 0 HaNoMHH Ha Cexovt 6 MeceLi.
TPaHnopT Ha NUTMYM-joHCKY BaTepun
TlATyMn-JOHCKMTE GaTeput MOANEXAT Ha 3aKOHCKUTE Opeti 3a TPAHCNOPT Ha ONacH
Maepui,

+ crioxvieasi MoxyTb 6e3 npoBinem TpaHcnopTyBaTH Lj akyMynsTopHi Garapei no
BYML.

TPaHCTIOPTYBaHHA NTii-OHHItK Garapeit
€KCrIeMTOPCLKIAMI KOMMakHisy NAnaae N NONOKEHHS MPO TPAHCTOPTYBAHHA
HebeanesHwx BarTaxis. MiaroTOBKY £10 BINDaBIEHHA Ta TPaHCTIOPTYBaHHA MOXYTb
3liCHH0BATI BUKITIO4HO 0COGH, Siki NpoiLNYA BIANOBIAHE HaevaHHs. Bech npouiec
TIOBYKHI KOHTPONIOBATH KBANicIKOBAH] chaxiBLl

Tpy TpaHCROpTyBaHHI Garapeii HeobxiaHo

ani nywiTie:

+ TTepeKOHa/TECA B TOMY, O KOHTAKTH 3aXMLLeHi Ta i3onb0BaHi, 0B 3anobirm
KOPOTKOMY 3aMUKaHHI.

+ Criaky¥e 3a T, LG akymynsTopHa Gatapes He nepewilLlyBanach Bcepeauki
YIAKOBKI.

+ Towxomeni akymynsTopHi Gatapei, aBo akymynsTopHi Gatapel, wo notex, e
MOXHa TpaHCropTyBaTi.

3JasHaqeHnx

[Ing oTpYMaHHs noflansLLVIX Basisok 3BepTaiiTect A0 CBOET eKCneaMTOpCLKol komnail.

CHMBON

YBaXHO npouwTaitre HCTpyKLio 3 excnnyaraui nepen
BBEIEHHAM puTazy B k.

f YBATA! MOMEPEPKEHHA! HEBE3MEYHO!

He pvBiTbCs Ha BBIMKHYTIE CBTMOBUNDOMiIOBaY.
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